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Sakerhetsinstruktioner

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

VARNING! Om luckan eller luckans tatning ar trasig ska ugnen inte
anvandas forran den reparerats av en kvalificerad person.
VARNING! Det ar farligt for andra an kompetenta personer att
utfora underhall eller reparationer som kraver att en lucka tas
bort som skyddar mot mikrovagsenergin.

VARNING! Vatskor och annan mat far inte varmas i slutna
behallare eftersom de kan explodera.

VARNING! Lat endast barn anvanda ugnen utan tillsyn nar de fatt
tillrackliga instruktioner och kan anvanda ugnen pa ett sakert satt
samt forstar riskerna med felaktig anvandning.

Den har apparaten ar bara till for privat bruk och ar inte avsedd
for att anvands:

« i personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljoer

* pa bondgardar

« av kunder pa hotell, motell och andra boendemiljoer

« | bed and breakfast-miljoer.

Anvand endast redskap som passar for mikrovagsugnar.

Vid uppvarmning av plast- eller pappersbehallare, hall ett 0ga pa
ugnen pa grund av risk for gnistbildning.

Mikrovagsugnen ar avsedd for uppvarmning av mat och dryck.
Torkning av mat eller klader och uppvarmning av varma dynor,
tofflor, svampar, torra trasor och liknande kan leda till risk for
skada, antandning eller brand.

Om du observerar rok (emitteras) ska du sla av eller koppla ur
apparaten och halla luckan stangd for att forhindra att lagor slar
ut.

Mikrovagsuppvarmning av drycker kan leda till fordrojd
kokningseffekt och darfor maste du vara forsiktig vid hantering
av behallaren.

Innehallet i nappflaskor och barnmatsburkar skall roras om eller
skakas och temperaturen kontrolleras innan barnet borjar ata, for
att undvika brannskador.

Agg och aggskal samt hardkoka agg far inte varmas |
mikrovagsugn, eftersom de kan explodera, aven efter att
varmeprocessen ar klar.
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Sakerhetsinstruktioner

Ugnen skall rengoras regelbundet och alla matrester avlagsnas.
Om ugnen inte halls ren kan det leda till att ytan forsamras vilket
kan paverka apparaten negativt samt eventuellt leda till risker.
Mikrovagsugnen ar endast avsedd att anvandas pa en bank
(fristaende) och mikrovagsugnen ska inte placeras i ett skap.
Metalliska behallare for mat och dryck ar inte tillatet under
tillagning i mikrovagsugn.

Var forsiktig sa att du inte flyttar den roterande tallriken nar du
tar ut behallare fran apparaten.

Apparaten ska inte rengoras med en angrengorare.

Apparaten ska inte rengoras med en vattenstrale.

Den har apparaten ar inte avsedd for att installeras i fordon som
kors pa vagar, exempelvis husvagnar och liknande.

Den har enheten ar inte avsedd att anvandas av nagra personer

(inklusive barn) med nedsatt fysisk, psykisk eller mental formaga,

eller avsaknad av erfarenhet och kunskap, om personen eller
personerna inte har nagon som Overvakar och instruerar
angaende enhetsanvandningen av en person som ansvarar for
deras sakerhet.

4 Svenska

Barn ska Overvakas av en vuxen sa att de inte leker med
apparaten.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga

eller utan erfarenhet och kunskap om de har overvakats eller
instruerats i att anvanda apparaten pa ett sakert satt och forstar
riskerna i samband med att anvanda apparaten. Barn far inte leka
med apparaten. Rengoring och anvandarunderhall ska inte utforas
av barn utan overvakning.

Om stromkabeln skadas maste den bytas ut av tillverkaren, en
servicetekniker eller liknande kvalificerad person for att undvika
fara.

Den har ugnen skall placeras at ratt hall och med en hojd som gor
det mojligt att latt komma at ugnsutrymmet och kontrollerna.
Innan du borjar anvanda ugnen forsta gangen ska den koras med
vatten | 10 minuter och sedan anvandas.

Om ugnen genererar ett konstigt jud, brandlukt eller rok ska du
omedelbart koppla ur stromkontakten och kontakta narmaste
servicecenter.

Mikrovagsugnen maste placeras sa att kontakten ar atkomlig.
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Allman sakerhet

Eventuella andringar eller reparationer far endast utforas av kvalificerad personal.
Varm inte mat eller vatska forseglade i behallare for mikrovagsfunktionen.

Anvand inte bensen, thinner, alkohol, angrengoring eller hogtryckstvatt for att rengora
ugnen.

Installera inte ugnen: nara ett element eller brandfarligt material; platser som ar fuktiga,
feta, dammiga eller utsatts for direkt solljus eller vatten; eller dar gas kan lacka; eller en
ojamn vyta.

Den har ugnen maste jordas ordentligt i enlighet med lokala och nationella bestammelser.

Anvand regelbundet en torr trasa for att avlagsna frammande amnen fran kontaktens
terminaler och kontakter.

Dra inte och boj inte overdrivet mycket pa natkabeln och placera inga tunga foremal pa
den.

Om det finns en gaslacka (propan, LP etc.) ska du omedelbart vadra. Ror inte stromsladden.
ROr inte stromkontakten med vata hander.

Medan ugnen ar i drift ska du inte stanga av den genom att dra ur stromsladden.

Stick inte in fingrar eller frammande amnen. Om frammande amnen kommer in i ugnen
ska du dra ur stromsladden och kontakta ett lokalt Samsung-servicecenter.

Tryck inte for hart pa och sla inte pa ugnen.

Placera inte ugnen over omtaliga foremal.

Se till att spanning, frekvens och strom matchar produktspecifikationer.

Satt i kontakten ordentligt i vagguttaget. Anvand inte en forgrenare, forlangningssladdar
eller transformatorer.

Hang inte stromsladden pa metallforemal. Se till att sladden ar mellan objekt eller bakom
ugnen.

Anvand inte en skadad stromkontakt, stromsladd eller ett vagguttag som sitter 16st.

Om du har skadade stromkontakter eller sladdar ska du kontakta ett lokalt Samsung-
servicecenter.

Hall eller spruta inte vatten direkt pa ugnen.

Placera inga foremal pa ugnen, inuti ugnen eller pa ugnens lucka.

Spraya inte antandbara material, exempelvis insektsmedel, pa ugnen.

Forvara inte antandbara material i ugnen. Eftersom spritangor kan kontakta heta delar i
ugnen ska du vara forsiktig nar du varmer upp mat eller dryck som innehaller alkohol.
Barn kan stota i eller klamma sina fingrar i luckan. Halla barn borta nar du 6ppnar/
stanger luckan.

Mikrovagsvarning

Mikrovagsuppvarmning av drycker kan leda till fordrojd kokningseffekt; var alltid
forsiktig vid hantering av behallaren. Lat alltid drycker sta i minst 20 sekunder innan du
hanterar dem. Om sa ar nodvandigt ska du réra om under uppvarmning. Ror alltid om
efter uppvarmning.

Folj dessa anvisningar for Fosta hjalpen i handelse av skallskador:

1. Hall det skallade omradet under kallt vatten i minst 10 minuter.

2. Tack med ett rent och torrt forband.

3. Stryk inte pa kramer, oljor eller lotioner.

For att undvika skador pa platen eller gallret ska du inte lagga platen eller gallret i vatten
strax efter tillagning.

Anvand inte ugnen till att fritera eftersom oljetemperaturen inte kan kontrolleras. Det
kan resultera i att den heta oljan plotsligt kokar over.

Forsiktighetsatgarder for mikrovagsugn

Anvand endast mikrovagssakra behallare. Anvand inte metallbehallare, guld- eller
silvertrimmad servis, grillspett etc.

Ta bort metallklammor. Elektriska ljusbagar kan uppsta.

Anvand inte ugnen till att torka tidningar eller klader.

Anvand kortare tider for mindre mangder mat for att forhindra overhettning eller att
maten branns.

Hall stromsladden och kontakten borta fran vatten- och varmekallor.

For att undvika explosionsrisk ska du inte varma agg med skal eller hardkokta dgg. Varm
inte lufttata eller vakuumforslutna behallare, notter, tomater etc.

Tack inte over ventilationsoppningarna med trasor eller papper. Detta ar en brandfara.
Ugnen kan overhettas och stangas av automatiskt och forbli avstangd tills den svalnat
tillrackligt.

Anvand alltid grytlappar nar du tar ut en matratt.

ROr om vatskor halvvags under uppvarmning eller efter att uppvarmningen har avslutats
och I3t vatskan sta i minst 20 sekunder for att forhindra att den blir for varm eller kokar.
Sta pa en armslangd avstand fran ugnen nar du 6ppnar luckan for att undvika skallskador
till foljd av att det tranger ut anga eller varm luft.

Svenska 5
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Sakerhetsinstruktioner

Anvand inte ugnen nar den ar tom. Ugnen stangs automatiskt av efter 30 minuter som
en sakerhetsatgard. Vi rekommenderar att du alltid har ett glas vatten i ugnen for att
absorbera mikrovagsenergi utifall ugnen startar oavsiktligt.

Installera ugnen i enlighet med mellanrummen i den har bruksanvisningen. (Se Installera
mikrovagsugnen.)

Var forsiktig vid anslutning av elektrisk utrustning till uttag i narheten av ugnen.

Forsiktighetsatgarder for anvandning av mikrovagsugnen

Om sakerhetsatgarderna nedan inte foljs kan det leda till skadlig exponering av

mikrovagsenergi.

« Anvand inte ugnen med luckan 6ppen. Manipulera inte med sakerhetslasen (lucklasen).
Satt inte i nagot i sakerhetslasens hal.

« Placera inga foremal mellan luckan och ugnens framsida och Iat inte rester av mat eller
rengoringsmedel samlas pa tatningsytorna. Hall luckan och luckans tatningsytor rena
genom att torka dem med en fuktad trasa och sedan med en mjuk, torr trasa efter varje
anvandning.

« Anvand inte ugnen om den ar skadad. Anvand endast efter att den har reparerats av en
kvalificerad tekniker.

Viktigt: ugnsluckan maste stanga ordentligt. Dorren far inte bojas; luckans gangjarn
far inte vara trasiga eller sitta 16st; dorrtatningarna och tatningsytorna far inte vara
skadade.

« Alla justeringar eller reparationer maste utforas av en kvalificerad tekniker.

6 Svenska

Begransad garanti

Samsung tar ut en reparationskostnad for att byta ut ett tillbehor eller reparera en
kosmetisk skada om skadan pa apparaten eller av tillbehoret har orsakats av kunden.
Foremal som det har villkoret inkluderar:

« Lucka, handtag, utpanel eller kontrollpanel som ar buckliga, repiga eller trasiga.

« Plat, styrrulle, koppling eller galler som ar trasiga eller saknas.

Anvand bara den har ugnen for det syfte den ar avsedd for och enligt vad som
beskrivs i bruksanvisningen. Varningar och viktiga sakerhetsanvisningar i den har
bruksanvisningen tacker inte alla mojliga forhallanden och situationer som kan uppsta.
Det ar ditt ansvar att anvanda sunt fornuft, vara forsiktig och noggrann vid installation,
underhall och anvandning av ugnen.

Eftersom de har anvisningarna tacker olika modeller kan mikrovagsugnen variera lite
fran de som beskrivs i bruksanvisningen och det ar inte sakert att alla varningstecken
finns med. Om du har nagra fragor eller kommentarer ska du kontakta narmaste
Samsung-servicecenter eller soka hjalp och information online pa adressen www.
samsung.com.

Anvand endast denna ugn for uppvarmning av mat. Den ar endast avsedd for anvandning
i hemmet. Varm inga textilier eller kuddar fylida med korn. Tillverkaren kan inte hallas
ansvarig for skada till foljd av felaktig eller olamplig anvandning av ugnen.

For att undvika en forsamring av ugnsytan och farliga situationer ska du alltid halla
ugnen ren och val underhallen.
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Produktgruppdefinition

Den har produkten ar en grupp 2 klass B ISM-utrustning. Definitionen for grupp 2, som
inkluderar all ISM-utrustning i vilken radiofrekvensenergi avsiktligt genereras och/eller
anvands i form av elektromagnetisk stralning for behandling av material och EDM- och
bagsvetsutrustning.

Klass B-utrustning ar utrustning som passar for anvandning i hemmiljoer och i
inrattningar som ar direkt anslutna till ett lagspanningsnat som forsorjer byggnader som
anvands i privat syfte.

Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter)

(Galler i lander med separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten, tillbehoren och i manualen anger

att produkten och de elektroniska tillbehoren (t.ex. laddare,
headset, USB-kabel) inte bor sorteras tillsammans med annat
hushallsavfall nar de kasseras. Dessa foremal bor hanteras separat
for andamalsenlig atervinning av bestandsdelarna for att forhindra
fara for halsa och miljo.

Hushallsanvandare bor kontakta aterforsaljaren som salt produkten
eller kommunen for vidare information om var och hur produkten
och tillbehéren kan atervinnas pa ett miljosakert satt.
Foretagsanvandare bor kontakta leverantoren samt verifiera
angivna villkor i kopekontraktet. Produkten och de elektroniska
tillbehoren bor inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt
avfall.

Besok samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_

corner.html om du vill veta mer om Samsungs miljoengagemang och om produktspecifika

lagenliga skyldigheter (t.ex. REACH).
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Installation

Tillbehér Installationsplats

Beroende pa modellen som du har kopt medfoljer flera tillbehdr som kan anvandas pa e « VValj en plan och jamn yta cirka 85 cm Over
olika satt. golvet. Ytan maste bara ugnens vikt.

« Se till att det finns utrymme for ventilation,
minst 10 cm fran den bakre vaggen och bada
sidor och 20 cm uppat.

« |nstallera inte ugnen pa varma eller
fuktiga platser, t.ex. i narheten av andra
mikrovagsugnar eller ett element.

« Uppfyll specifikationerna for stromtillforsel
for ugnen. Anvand endast godkanda
forlangningskablar om nodvandigt.

« Torka insidan och lucktatningen med en
fuktad trasa innan ugnen anvands for forsta
gangen.

01 Ruliskena, placeras i mitten av ugnen.
Rullskenan bar upp den roterande tallriken.

02 Roterande tallrik, placeras pa rullskenan
med mittfastet pa kopplingen.
Den roterande tallriken ar den
huvudsakliga matlagningsytan och kan latt
tas bort for rengoring.

=3
w
—
=
)
=
o
=]

20 cm ovanfor

10 cm bakom

10 cm pa sidorna

85 c¢m ovanfor golvet

/\ VAR FORSIKTIG!
ANVAND INTE mikrovagsugnen utan rullskenan och den roterande tallriken.

Onwr

Roterande platta

Ta ut allt forpackningsmaterial inuti ugnen.
Installera rullskenan och den roterande
tallriken. Kontrollera att den roterande tallriken
kan rotera obehindrat.

8 Svenska
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Underhall

Rengéring Byte (reparation)
Reng0r ugnen med jamna mellanrum for att undvika att smuts ansamlas pa eller inuti
) _ ) . o A\ VARNING!
ugnen. Var aven speciellt uppmarksam pa luckan, lucktatningen och den roterande
tallriken och rullskenan (endast tillampliga modeller). Den har ugnen har inga invandiga delar som kan demonteras av anvandaren. Forsok inte
Om luckan inte 6ppnas eller stangs latt ska du férst kontrollera om det finns smuts pa att byta ut eller reparera ugnen sjalv.
luckans tatningar. Anvand en mjuk trasa med tvalvatten for att rengora bade ugnens in- + Om du har problem med gangjarn, tatningar och/eller luckan ska du kontakta en
och utsida. Skélj och torka ordentligt. kvalificerad tekniker eller ett lokalt Samsung-kundcenter for teknisk hjalp.
« Om du vill byta ut en glodlampa ska du kontakta ett lokalt Samsung-servicecenter. Byt
For att avlagsna envis smuts med dalig lukt fran insidan av ugnen inte ut den sjalv.

« Om du stoter pa ett problem med ugnens yttre holje ska du forst dra ur stromkabeln

1. Med ugnen tom placerar du en kopp med utspadd citronsaft i mitten av den roterande . PHE )
fran stromkallan och sedan kontakta ett lokalt Samsung-servicecenter.

tallriken.

[
2. Varm ugnen i 10 minuter pa hogsta effekt. .. . - . - . =
3. Nar programmet ar klart ska du vanta tills ugnen har svalnat. Oppna sedan luckan och Skotsel vid en Iangre tid utan anvandnmg 3
gor rent ugnsrummet. « Om du inte anvander ugnen under en langre tid ska du dra ur stromkabeln och flytta 4
ugnen till en torr, dammfri plats. Damm och fukt som ansamlats inne i ugnen kan
Rengora insidan pa modeller med svangande varmare paverka ugnens prestanda.

Om du vill rengéra den 6vre delen av
ugnsrummet ska du sanka det ovre

45° varmeelementet med 45° sa som visas. Detta
kommer att gora det lattare att rengora det
Ovre omradet. Nar du ar klar ska du flytta
tillbaka det ovre varmeelementet.

—————y

/\ VAR FORSIKTIG!

« Hall luckan och luckans tatning ren och se till att luckan éppnar och stanger latt. Annars
kan ugnens livscykel forkortas.

« Var forsiktig sa att du inte spiller vatten i ugnens ventiler.

« Anvand inte fratande eller kemiska amnen for rengoring.

« Nar ugnen har svalnat ska du anvanda ett milt rengéringsmedel for att rengora
ugnsrummet efter varje anvandning.

Svenska 9

MS23K3614AS_EE_DEG8-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 9 @ 3/13/2019 5:21:26 PM



Ugnsegenskaper
Ugn Manéverpanel
01 02 03 04 ' 01 Skdrm
02 Tid/viktreglage
03 Automatisk upptining
04 Vridreglage for tillagningseffekt
01
[ — 05 Knapp for installning av klockan
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K 03 ® V A\ 700
| 100 04 800(W)
05 06 07 08 09 10
01 Luckhandtag 02 Lucka 03 Ventilationsha
R . &)
04 Latt 05 Lucksparrar 06 Roterande platta O 05
07 Koppling 08 Rullningsring 09 Hal for sakerhetssparr
10 Manoverpanel
J
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Anvanda ugnen

Sa fungerar en mikrovagsugn

Tillagning/Uppvarmning

Mikrovagor ar elektromagnetiska vagor med hog frekvens. Den energi som frigors gor
det mojligt att tillaga eller varma upp mat utan att den andrar vare sig form eller farg.
Du kan anvanda din mikrovagsugn for:

« Upptining

» Uppvarmning

« Tillagning

Tillagningsprincip.

1. Mikrovagorna som genereras av magnetron
som reflekteras inuti ugnen och fordelas

Anvisningarna nedan forklarar hur mat tillagas eller varms upp.

/\ VAR FORSIKTIG!

Kontrollera ALLTID installningarna innan ugnen lamnas utan tillsyn.
Sla aldrig pa mikrovagsugnen nar den ar tom.

Oppna luckan. Placera forst maten i mitten pa den roterande plattan. Stang luckan.
1. Stall in effektnivan pa max genom att vrida
G/9 pa Vridreglage for tillagningseffekt.

O o[

jamnt medan maten roterar pa den
roterande plattan. Detta ger en jamn
tillagning av maten.

. Mikrovagorna absorberas av maten upp till

ett djup pa cirka 2,5 cm (1 tum). Darefter
fortsatter tillagningen medan varmen
fordelas i maten.

3. Tillagningstiden kan variera beroende
pa vilket karl som anvands, samt matens
egenskaper:

» Mangd och tathet
« Vatteninnehall
« Ursprunglig temperatur (kyld eller inte)

/\ VAR FORSIKTIG!

Eftersom matens karna tillagas genom varmefordelning, fortsatter tillagningen aven
da du tagit ut maten ur ugnen. Vantetider som ar angivna i recept och i den har foldern
maste respekteras for att sakerstalla att:

« Tillagningen fordelas jamnt och i matens karna.

« Samma temperatur finns dverallt i maten.

_ aximal effekt:
N (Maximal effekt: 800 W)
2. Stall in tiden genom att vrida pa Tid/
2 viktreglage (®/9).
Ugnslampan tands och tallriken borjar
rotera.
1) Tillagningen startar och nar den har >
avslutats hors en signal fran ugnen g
4 ganger. =
450 2) Paminnelsesignalen piper 3 ganger (en 2
00 600 2nq i mi Q
—— gang i minuten). 2
=]

3
® f\\ 700 3) Den aktuella tiden visas igen.
100 /U\ 800(w)

0BS!
Du kan andra effektniva under tillagningen genom att vrida pa Vridreglage for
tillagningseffekt.

Svenska 11
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Anvanda ugnen

Stalla in tiden

Effektnivaer och tidsvariationer

Nar strommen ar pakopplad visas "88:88" och sedan "12:00" automatiskt pa skarmen.

Stall in aktuell tid. Tiden kan visas i 12- eller 24-timmarsformat. Klockan maste stallas in:
« Nar mikrovagsugnen installeras

« Efter ett stromavbrott

0BS!

Glom inte att stalla om klockan till sommartid och vintertid.

®/9
_/—\+
2
4
>
=]
S
>
a
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c
ft=]
3
o
S
1
O3
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12 Svenska

1.

Sa har visar du tiden med...
24-timmarsklocka

12-timmarsklocka

Tryck pa Knapp for installning av klockan
) en eller tva ganger.

. Vrid pa Tid/viktreglage (/9 for att ange

timme.

. Tryck pa Knapp for installning av klockan

©).

. Vrid pa Tid/viktreglage (®/9) for att ange

minut.

. Tryck pa Knapp for installning av klockan

©).
Tiden visas nar du inte anvander
mikrovagsugnen.

Med effektnivafunktionen kan du anpassa den mangd energi som frigors och darmed den
tid som kravs for att tillaga eller varma upp din mat, beroende pa typ och mangd.

Effektniva Effekt

HOG 800 W
ATERUPPVARMNING 700 W
MEDELHOG 600 W

MEDEL 450 W
MEDELLAG 300 W
AUTOMATISK UPPTINING (@) 180 W
LAG 100 W

effektniva.

Den tillagningstid som anges i recept och i den har broschyren motsvarar angiven

Om du valjer en ...

Maste tillagningstiden vara ...

Hogre effektniva

Lagre effektniva

Minskad
Okad

MS23K3614AS_EE_DE68-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 12
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Justera tillagningstiden Anvanda funktionerna Automatisk upptining
N Justera aterstaende tillagningstid genom att Med funktionerna for Automatisk upptining kan du tina kott, fagel och fisk.
®/9 vrida pa Tid/viktreglage (®/9 g
: |
_'/\Jr Vrid reglaget for att oka tillagningstiden for A\ VAR FORSIKTIC!

maten under tillagningsprocessen. Anvand enbart karl som ar mikrovagssakra.

Oppna luckan. Placera forst den frysta maten pa ett keramiktallrik i mitten pa den
roterande plattan. Stang luckan.

1. Vrid pa Vridreglage for tillagningseffekt till

©/9 Automatisk upptining ().
X, 2. Vrid pa Tid/viktreglage (®/9) och val|
Stoppa tillagningen lamplig vikt.
Ugnsl tands och tallriken borj
Du kan nar som helst avbryta tillagningen sa att du kan: 2 rogtg:aampan ands och taflriken borjar

« Kontrollera maten

- X ; . 1) Tillagningen startar och nar den har
« VVanda pa eller rora om i maten

avslutats hors en signal fran ugnen

. L3 3 >
Lata den sta en stund 4 ganger. g
For att avbryta Sa .. 2) Paminnelsesignalen piper 3 ganger =
tillagningen .. (en gang i minuten). 2
Tillfalligt « Oppna luckan. — 3) Den aktuella tiden visas igen. 3

Tillagningen stoppas. Ateruppta tillagningen genom att ) m >
stanga luckan igen och da startas tillagningen automatiskt. / \
Fullstandigt « Vrid pa Tid/viktreglage ((©/9) at vanster.

Tillagningen stoppas och "Aktuell tid” visas.

Autofunktion for energibesparing

Om du inte valjer nagon funktion nar apparaten ar mitt i installning eller anvandning och
tillfalligt stoppad avbryts funktionen och klockan visas efter 25 minuter.
Ugnslampan stangs av efter 5 minuter med luckan 6ppen.

Svenska 13
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Anvanda ugnen Guide over matlagningskarl

For att laga mat i mikrovagsugnen maste mikrovagorna kunna tranga igenom maten utan
att reflekteras eller absorberas av karlet som anvands.
Matlagningskarl maste darfor valjas noggrant. Om karlen ar mikrovagstaliga behover du

| tabellen som foljer visas de olika programmen for Automatisk upptining: mangder,
vantetider och lampliga rekommendationer. Ta bort allt forpackningsmaterial fore
upptining. Placera kott, fagel och fisk pa en plan glastallrik eller keramiktallrik.

inte oroa dig.
Mat Portionsstorlek Instruktioner Tabellen sor?] foljer visar olika typer av karl och anger om de kan anvandas och i sa fall
Kott 200-1500¢ Tack kanterna med aluminiumfolie. hur de anvands | mikrovagsugnen.
Vand maten nar ugnen piper. Matlagningskarl Mikrotalig Anmarkningar
Lat sta i 20-60 minuter. Aluminiumfolie /X Kan anvandas i sma mangder for att
Fagel 200-1500 g Tack kanterna med aluminiumfolie. skydda delar fran att kokas for mycket.
Vand maten nar ugnen piper. Ljusbagsbildning kan uppsta om folien ar for
Lat std i 20-60 minuter. nara ugnsvaggen eller om for mycket folie
Fisk 200-1500g | Tack kanterna med aluminiumfolie. anvands.

Vand maten nar ugnen piper. Brynplatta v/ Forvarm inte mer an 8 minuter.

Lat sta i 20-50 minuter. Porslin och lergods v/ Porslin, keramik, glaserat lergods och
benporslin ar vanligtvis lampligt om de inte
har metalldekor.

[ Engangstallrikar i v/ Vissa frysta varor forpackas i sadana
g kartong behallare.
%‘ Snabbmatsforpackning
5 « Polystyrenmuggar, v/ Kan anvandas till att varma upp mat.
E'—, -behallare Overhettning kan gora att polystyren smalter.
‘5‘ « Papperspasar eller X Kan fatta eld.
§ tidningar
§ « Atervunnet papper X Kan orsaka ljusbagsbildning.
eller metalldekor

Glaskarl

» Ugnssakra karl v/ Kan anvandas om de inte har metalldekor.

« Finare glas v/ Kan anvandas till att varma upp mat eller
dryck. Omtaligt glas kan ga sonder eller
spricka om det plotsligt varms upp.

« Glasburkar v/ Lock maste tas bort. Enbart [ampliga for
uppvarmning.

14 Svenska
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Guide over matlagningskarl

Matlagningstips

Matlagningskar! Mikrotalig Anmarkningar Mikrovagor
Metall Mikrovagorna penetrerar mat, attraherat av vattnet, fettet och sockret.
« Tallrikar Kan orsaka ljusbagshildning eller brand. Mikrovagorna gor att matmolekylerna ror sig snabbt. Den snabba rorelsen i molekylerna
 Metallforslutningar skapar friktion och gor att maten blir varm.
pa fryspasar Tillagning
Papper Redskap for tillagning i mikrova
« Tallrikar, muggar, v For korta tillagningstider och uppvarmning. easxap ort[agnmg| mlroyagsugn. . ) o
. - X Redskapen maste medge att mikrovagorna passerar genom dem for maximal effektivitet.
servetter och Kan aven anvandas till att absorbera ; . . . . -
R . e Mikrovagor reflekteras av metall, sasom rostfritt stal, aluminium och koppar, men de kan
hushallspapper overflodig vatska. . . . ) ) . .
T aven tranga igenom keramik, glas, porslin och plast samt papper och tra. Maten ska alltsa
« Atervunnet papper X Kan orsaka ljushagsbildning. aldrig tillagas i metallbehallare.
Plast
« Behallare v Sarskilt om varmetalig termoplast anvands. Mat som lampar sig for tillagning i mikrovagsugn:
Vissa andra plaster kan bli skeva eller Manga sorters mat passar for tillagning i mikrovagsugn, inklusive farska eller frysta
missfargas vid hdga temperaturer. Anvand gronsaker, frukt, pasta, ris, gryn, bonor, fisk och kott. Saser, vaniljkram, soppor,
inte melaminplast. puddingar, sylt och chutney kan ocksa tillagas i mikrovagsugnen. | allmanhet passar
s v Kan anvandas till att bevara vatska Bor inte tMagnmg| mQ«ovagsugnforaH mat§on1vanhghnsgor§paspwgn.Detgarexanp@vm
komma i narheten av maten. Var forsiktig nar att smalta smor eller choklad (se kapitlet med tips och olika tekniker)
filmen tas bort eftersom het anga strommar o ) )
ut. Tack éver under tillagningsprocessen
. /X q de kan kokas eller 3 , Det ar mycket viktigt att maten tacks dver under tillagningen, eftersom vattnet
» Fryspasar En astt om el fatr;__to gts ek Erﬂ‘ar Ugns ast?r.f | omvandlas till anga och bidrar till tillagningsprocessen. Maten kan tackas dver pa olika
amneva@ ufttata. Stickhal med en gaffe satt, t.ex. med ett keramikfat, ett plastskydd eller lamplig mikrotalig plastfolie.
om det behdvs.
Vax- eller smorpapper v Kan anvandas till att bevara vatska och Vantetider
forhindra stank. Efter att tillagningen &r klar &r det viktigt att maten far sta och vanta sa att temperaturen
blir jamn i matratten.
v Rekommenderas VX :Var forsiktig X - Farligt

Svenska 15
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Matlagningstips

Uppvarmning av vatska och mat

Anvand de effektnivaer och uppvarmningstider i tabellen som anges i foljande tabell som

Mat

Portionsstorlek Effekt Tid (min.)

guide.
Mat Portionsstorlek Effekt Tid (min.)
Drycker 150 ml (1 kopp) 800 W 1-1%
(kaffe, te och vatten) 250 ml (1 mugg) 1%-2

Instruktioner

Hall i koppar och varm utan att tacka over. Placera en
kopp/mugg i mitten av den roterande tallriken. Behall i
mikrovagsugnen for varmeutjamning och ror om ordentligt.
Lat std i 1-2 minuter.

Fylld pasta med sas
(kyld)

3504 600 W 5-6

Instruktioner

Hall i den fyllda pastan (exempelvis ravioli eller tortellini) i en
djup keramiktallrik. Tack med ett plastiock. Ror om da och da
under uppvarmningen och innan vantetiden och servering.
Lat sta i 3 minuter.

Soppa (kyld)

250 ¢ 800 W 3-3%

Tallriksmal (kylt)

350 ¢ 600 W 5%-6%

Instruktioner

Placera en maltid med 2-3 kylda komponenter pa en
keramiktallrik. Tack med mikrovagssaker film.

Lat sta i 3 minuter.

Instruktioner

Hall i en djup porslinstallrik. Tack med ett plastlock. Ror om
noggrant efter uppvarmningen. Ror om pa nytt fore servering.
Lat sta i 2-3 minuter.

Stuvning (kyld)

350 ¢ 600 W 5%-6%

Pasta (frusen)
(cannelloni,
makaroner, lasagne)

4009 450 W 16-16%

Instruktioner

Placera den frysta pastan i en lag och fyrkantig ugnsfast
glasform. Placera fatet direkt pa den roterande tallriken.
Lat std i 2-3 minuter.

Instruktioner

Hall stuvningen i en djup keramiktallrik. Tack med ett plastlock.
ROr om da och da under uppvarmningen och innan vantetiden
och servering. Lat std i 2-3 minuter.

Pasta med sas (kyld)

3504 600 W 4%-5%

Instruktioner

Hall i pastan (exempelvis spagetti eller aggnudlar) i en djup
keramiktallrik. Tack med mikrovagssaker film. Ror om fore
servering. Lat sta i 3 minuter.

16 Svenska
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Felsokning

Problem

Orsak

Atgard

Fels6kning
Om nagra av problemen nedan uppstar ska du utfora de foreslagna atgarderna.
Problem Orsak Atgard
Allman

Det gar inte att

ordentligt.

trycka in knapparna

Frammande material har
fastnat mellan knapparna.

Ta bort det frammande
materialet och forsok igen.

For pekmodeller: Det finns
fukt pa ugnens exterior.

Torka bort fukten fran ugnens
exterior.

Barnlas ar aktiverat.

Inaktivera Barnlas.

Ugnen fungerar inte.

Ingen effekt.

Se till att enheten far strom.

Luckan ar oppen.

Stang luckan och forsok igen.

Luckans
sakerhetsmekanism for
oppning ar tackt med
frammande material.

Ta bort det frammande
materialet och forsok igen.

Strommen slas av
medan ugnen ar pa.

Ugnen har anvants under
lang tid.

Efter tillagning under Iang tid
maste du lata ugnen svalna.

Kylflakten fungerar inte.

Lyssna efter ljudet fran
kylflakten.

Forsoka att anvanda ugnen
utan mat inuti.

Satta in mat i ugnen.

Det finns inte tillrackligt
med ventilationsutrymme
for ugnen.

Det finns in-/utlopp pa framsidan
och baksidan av ugnen for
ventilation.

Hall mellanrummen som anges i
produktens installationsmanual.

Om flera stromkontakter
anvands i samma uttag.

Tilldela ett uttag for att anvandas
enbart med ugnen.

Ugnen stoppar

medan den anvands.

Anvandaren har 6ppnat
luckan for att vanda pa
maten.

Efter att du vant pa maten
stanger du luckan igen for att
starta ugnen.

Ett "poppande”
ljud hors under
anvandning och
ugnen fungerar inte.

Att tillaga forseglad mat
eller anvanda en behallare
med lock kan orsaka
"poppande” ljud.

Anvand inte slutna behallare
eftersom de kan spricka under
tillagningen pa grund av
expansion av innehallet.

Ugnens exterior ar
for varm nar den
fungerar.

Det finns inte tillrackligt
med ventilationsutrymme
for ugnen.

Det finns in-/utlopp pa framsidan
och baksidan av ugnen for
ventilation. Hall mellanrummen
som anges i produktens
installationsmanual.

Det finns foremal ovanpa
ugnen.

Ta bort alla foremal ovanpa
ugnen.

Det gar inte att
oppna luckan pa ratt

satt.

Det finns matrester mellan
luckan och ugnens insida.

Gor rent ugnen och 6ppna sedan
luckan.

Svenska 17
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Felsokning

Problem

Orsak

Atgard

Problem

Orsak

Atgard

Uppvarmning
inklusive funktionen
Warm (Varme)
fungerar inte korrekt.

Ugnen kanske inte
fungerar om for mycket
mat tillagas eller felaktigt
kokkarl anvands.

Placera en kopp vattenieni

en mikrotalig behallare och kor
mikrovagsugnen i 1-2 minuter
for att kontrollera om vattnet
varms upp. Minska mangden
mat och starta funktionen igen.
Anvand ett kokkarl med en plan
botten.

Nar strom ansluts
borjar ugnen fungera

Luckan ar inte korrekt
stangd.

Stang luckan och kontrollera
igen.

omedelbart.

Det kommer Strommen eller Se till att strommen och
elektricitet fran stromuttaget ar inte stromuttaget ar korrekt jordade.
ugnen. ordentligt jordad.

Upptiningsfunktionen
fungerar inte.

For mycket mat tillagas.

Minska mangden mat och starta
funktionen igen.

Lampan pa insidan ar
svag eller tands inte.

Luckan har lamnats Oppen
under en langre tid.

Lampan inuti ugnen kan stangas
av automatiskt nar Eko-
funktionen anvands. Stang och
oppna luckan.

1. Vatten droppar.

2. En spricka i luckan
avger anga.

3. Vatten blir kvar i
ugnen.

Det kan finnas vatten eller
anga i vissa fall beroende
pa typ av mat. Det ar inte
ett problem med ugnen.

Lat ugnen svalna och torka sedan
av den med en torr kokshandduk.

Lampan inuti ugnen ar
tackt med frammande
material.

Gor rent pa ugnens insida och
kontrollera sedan igen.

Ljusstyrkan inuti
ugnen varierar.

Ljusstyrkan andras med
effektvariationer enligt
olika funktioner.

Effektvariationer under tillagning
ar inte ett problem. Det ar inte
ett problem med ugnen.

Ett pipande ljud hors
under tillagning.

Om funktionen Auto Cook
(Automatisk tillagning)
anvands betyder detta
pipande ljud att det ar
dags att vanda pa maten
under upptining.

Efter att du vant pa maten
stanger du luckan igen for att
starta ugnen igen.

Tillagningen ar Klar,
men kylflakten kors
fortfarande.

For att ventilera ugnen
fortsatter kylflakten att
koras i cirka 3 minuter
efter att tillagningen ar
klar.

Det ar inte ett problem med
ugnen.

Ugnen ar inte
balanserad.
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Ugnen ar installerad pa en
ojamn yta.

Kontrollera att ugnen star pa en
jamn, stabil yta.

Gnistor uppstar
under tillagning.

Metallbehallare
anvands under ugns-/
upptiningsfunktionerna.

Anvand inte metallbehallare.

18 Svenska
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Tekniska specifikationer

Problem

Orsak

Atgard

SAMSUNG stravar alltid efter att forbattra sina produkter. Bade specifikationerna och
bruksanvisningen kan andras utan foregaende meddelande.

Roterande platta

Den roterande
tallriken rubbas fran
sin plats eller slutar
att rotera nar den
ska rotera.

Det finns ingen rullskena
eller rullskenan sitter inte
ordentligt pa plats.

Installera rullskenan och forsok
igen.

Den roterande
plattan slapar nar
den roterar.

Rullskenan ar inte
ordentligt pa plats, det
finns for mycket mat
eller behallaren ar for
stor och beror insidan av
mikrovagsugnen.

Justera mangden mat och
anvand inte behallare som ar for
stora.

Den roterande
plattan skallrar nar
den roterar och ar
bullrig.

Matrester har fastnat pa
ugnens botten.

Ta bort eventuella matrester som
har fastnat pa ugnens botten.

0BS!

For koder som inte listas ovan, eller om den foreslagna I6sningen inte loser problemet,

Modell

MS23K3614A

Strémforsorjning

230V - 50 Hz AC

Stromfoérbrukning
Mikrovagsugn

1150 W

Uteffekt

100 W / 800 W - 6 nivaer (IEC-705)

Driftsfrekvens

2450 MHz

Matt (B x H x D)
Utvandigt (inklusive handtag)
Ugnsutrymme

489 x 275 X 374 mm
330 x 211 x 324 mm

Volym 23 liter
Vikt
Netto Ca 12,0 kg

ska du kontakta ditt lokala kundcenter for SAMSUNG.

—
(0]
=
=
wn
=
(1)
wn
o
[0
Q.
=h
=
)
=
(=}
3
o
=

Svenska 19

@ 3/13/2019 5:21:28 PM

MS23K3614AS_EE_DE68-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 19



SAMSUNG

Samsungs garanti tacker INTE samtal till servicetekniker for att fa hjalp med hur produkten ska anvandas, korrekt installation eller att utféra normal reng6ring eller underhall.

FRAGOR ELLER KOMMENTARER?

LAND RING ELLER BESOK 0SS PA WEBBEN
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWww.samsung.com/at/support
www.samsung.com/be/support (Dutch
EEE L 02-201-24-18 www.samsung.Som/b/ej?/sfgport((Frenc)h)
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 555 77 Www.samsung.com/de/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from Ignd line WWW.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support
PORTUGAL 808 207 267 WWW.samsung.com/pt/support
SPAIN 0034902172678 WWW.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726 786 WWW.Samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) Www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE)

0818 717100

WWww.samsung.com/ie/support
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Mikrobglgeovn

Brukerhandbok

MS23K3614A*
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Sikkerhetsinstruksjoner

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES N@YE OG TA VARE PA FOR FREMTIDIG REFERANSE.

ADVARSEL: Hvis daren eller darlasene er adelagt, ma

mikrobolgeovnen ikke brukes for den har blitt reparert av en

kyndig person.

ADVARSEL: Det er farlig for andre enn kyndige personer a utfare

service eller reparasjoner der det er nedvendig 4 fjerne et deksel

som beskytter mot mikrobalgeenergi.

ADVARSEL: Mat og drikke ma ikke varmes opp i lukkede

beholdere. Disse kan eksplodere.

ADVARSEL: Barn ma bare fa lov til 4 bruke mikrobalgeovnen

alene etter at de har fatt tilstrekkelige instruksjoner, slik at du kan

stole pa at barnet bruker mikrobglgeovnen pa en sikker mate 0g

forstar faren ved feil bruk.

Dette apparatet er kun beregnet til 4 brukes i husholdninger, 0g

det er ikke beregnet til bruksomrader som:

« kjokken i personalrom i butikker, kontorer eller andre
arbeidsmiljaer,

« gardsvaninger,

« av kunder i hoteller, moteller og andre gjestehusmiljaer,

« vertshusmiljger.

Bruk bare redskaper som egner seg for bruk i mikrobalgeovner.
Nar matvarer varmes opp i plast- eller papirbeholdere, ma du
holde aye med mikrobelgeovnen pa grunn av fare for antenning.
Mikrobalgeovnen er beregnet pa a varme opp mat og drikke.
Terking av mat eller klger samt oppvarming av varmeputer, tofler,
svamper, fuktige kluter og lignende kan fare til personskade,
antenning eller brann.

Hvis du ser eller det kommer ut rayk, ma du sla av apparatet eller
trekke ut kontakten og holder daren lukket for a kvele eventuelle
flammer.

Oppvarming av drikke i mikrobalgeovn kan fare til forsinket
overkoking. Du ma derfor veere forsiktig nar du handterer
beholderen.

Innholdet i tateflasker og glass med babymat skal rares i eller
ristes og temperaturen ma kontrolleres far maten spises for g
unnga forbrenninger.

Egg med skall pa og hele hardkokte egg ma ikke varmes i
mikrobalgeovn. De kan eksplodere, 0gsa etter at oppvarmingen |
mikrobelgeovn er avsluttet.

Norsk 3
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Sikkerhetsinstruksjoner

Mikrobolgeovnen ma rengjares regelmessig og eventuelle
matrester ma fjernes.

Hvis ikke mikrobalgeovnen holdes ren, kan det fare til at
overflatene forfaller. Dette kan fa innvirkning pa apparatets
levetid og kanskje fare til farlige situasjoner.

Mikrobalgeovnen er bare ment a skulle brukes (frittstaende) pa
kjokkenbenken, og ma ikke plasseres inni et skap.
Metallbeholdere mat og drikke skal ikke brukes i
mikrobalgeovnen.

Veer forsiktig sa du ikke flytter den roterende tallerkenen nar du
tar beholdere ut av apparatet.

Apparatet skal ikke rengjeres med en damprenser.

Apparatet skal ikke rengjeres med vann under trykk.

Apparatet er ikke ment a skulle installeres i kjaretayer,
campingvogner, bobiler og lignende.

Dette apparatet skal ikke brukes av personer (inkludert barn) med
svekkede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller av personer
som mangler relevant erfaring og kunnskap, med mindre de

er under oppsyn eller far instruksjoner av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet.

4 Norsk

Barn ma veere under oppsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

Dette apparatet kan brukes av barn fra atte ar og oppover 0g av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller som mangler erfaring og kunnskap, safremt de holdes under
oppsyn eller er blitt instruert i trygg bruk av apparatet og forstar
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold som kan utfares av brukeren, ma ikke
utfares av barn uten oppsyn.

Hvis stramledningen blir skadet, ma den byttes ut av
produsenten, produsentens serviceagent eller en annen kvalifisert
person for @ unnga farer.

Mikrobalgeovnen skal plasseres i riktig retning og hayde for a
garantere enkel tilgang til ovnsrommet og ovnsbrytere.

Nar du skal bruke mikrobalgeovnen for farste gang, bar den farst
brukes med vann i 10 minutter.

Hvis mikrobalgeovnen lager en merkelig lyd, det lukter brent
eller kommer rayk, ma du koble fra stremkontakten ayeblikkelig
0g kontakte naermeste servicesenter.

Mikrobalgeovnen ma plasseres i naerheten av en stikkontakt.
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Generell sikkerhet

Eventuelle endringer eller reparasjoner skal kun utfares av kvalifisert personell.

Ikke varm opp mat eller vaeske i lufttette beholdere for mikrobalgeovnfunksjonen.
Ikke bruk benzen, tynner, alkohol, damprenser eller haytrykksspyler til a rengjere
mikrobalgeovnen.

Ikke plasser mikrobalgeovnen: naer et varmeapparat eller brennbart materiale, pa steder
som er fuktige, fettete, stovete eller som er utsatt for direkte sollys eller vann, steder der
det kan lekke gass, eller pa en ujevn overflate.

Denne mikrobalgeovnen ma vaere skikkelig jordet i samsvar med lokale og nasjonale
retningslinjer.

Bruk regelmessig en tarr klut til a fjerne smuss fra stepsel og kontakter.

Ikke trekk i stremledningen, bay den for hardt eller plasser tunge gjenstander pa den.
Ved en eventuell gasslekkasje (propan, flytende petroleumsgass osv.) ma du lufte
umiddelbart. Ikke ta stramledningen.

Ikke berar stremledningen med vate hender.

Nar mikrobelgeovnen er pa, ma du ikke sla den av ved a koble fra stremledningen.
Ikke fa inn fingre eller fremmedelementer. Hvis det kommer fremmedelementer i
mikrobglgeovnen, ma du koble fra stremledningen og kontakte ditt lokale Samsung-
servicesenter.

Ikke bruk for mye makt eller trykk mikrobglgeovnen.

Ikke plasser mikrobalgeovnen over skjore gjenstander.

Serg for at stromspenningen, frekvensen og stremstyrken samsvarer med produktets
spesifikasjoner.

Sett stopselet ordentlig inn i stikkontakten pa veggen. Ikke bruk flere adaptere,
skjoteledninger eller en elektrisk omformere.

Ikke heng stremledningen pa metallgjenstander. Kontroller at ledningen er mellom
gjenstandene eller bak mikrobalgeovnen.

Ikke bruk et skadet stapsel, en skadet stremledning eller en lgs veggkontakt. Hvis du har
skadde stapsler eller stramledninger, kan du kontakte et lokalt Samsung-servicesenter.
Ikke hell eller spray vann direkte pa mikrobalgeovnen.

Ikke plasser gjenstander pa eller inne i mikrobalgeovnen, eller pa ovnsdaren.

Ikke spray flyktige stoffer som insektmidler pa mikrobalgeovnen.

Ikke lagre brennbare materialer i mikrobalgeovnen. Fordi alkoholdamp kan komme i
kontakt med ovnens varme deler, ma du veere forsiktig med a varme mat eller drikke
som inneholder alkohol.

Barn kan ga pa ovnsdaren eller fa fingrene i klem i den. Nar du apner/lukker deren, ma
du serge for at det ikke er barn i n&rheten.

Advarsel om mikrobelger

Oppvarming av drikke i mikrobalgeovn kan fare til forsinket, sprutende overkoking.
Derfor ma du alltid veere forsiktig nar du handterer beholderen. La alltid drikkevaren sta
0g kjole seg ned i minst 20 sekunder for du handterer den. Rar om ngdvendig innimellom
oppvarmingen. Rer alltid etter oppvarming.

Hvis du brenner deg, ma du felge disse farstehjelpsinstruksjonene:

1. Senk det forbrente omradet ned i kaldt vann i minst 10 minutter.

2. Dekk med en ren, terr forbinding.

3. Ikke bruk kremer, oljer eller lotion.

For a unnga skade pa brett eller rack skal det ikke plasseres i vann like etter steiking.
Ikke bruk mikrobalgeovnen til frityrsteking, da oljetemperaturen ikke kan kontrolleres.
Dette kan fore til at den varme oljen plutselig koker over.

Sikkerhetstiltak for mikrobelgeovn

Bruk bare redskaper som er egnet for mikrobalgeovn. Ikke bruk metallbeholdere, servise
med gull- eller salvkant, grillspyd osv.

Fijern surret metalltrad. Det kan oppsta lysbuer.

Ikke bruk mikrobglgeovnen til a tarke papir eller klzer.

Bruk kortere tid for sma matporsjoner for @ unnga a overopphete eller brenne maten.
Hold stremledningen og stepselet borte fra vann- og varmekilder.

For a unnga eksplosjonsfare ma du ikke varme egg med skall eller hardkokte egg. Ikke
varm opp lufttette eller vakuumforseglede beholdere, natter, tomater osv.

Ikke dekk til ventilasjonshullene med stoff eller papir. Det er brannfarlig.
Mikrobalgeovnen kan overopphetes og sla seg av automatisk. Den forblir avslatt til den
er avkjalt.

Bruk alltid grytekluter nar du tar ut mat fra mikrobalgeovnen.

Ror rundt i vaeske halvveis i eller etter oppvarmingen og la den sta i minst 20 sekunder
for 3 unnga at den koker over.

Sta pa en armlengdes avstand fra mikrobalgeovnen nar du apner daren slik at du ikke
skaldes av varm luft eller damp som kommer ut.

Norsk 5
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Sikkerhetsinstruksjoner

Ikke bruk mikrobglgeovnen nar den er tom. Av sikkerhetshensyn vil mikrobglgeovnen
sla seg av automatisk i 30 minutter. Vi anbefaler at du plasserer et glass vann inne i
mikrobalgeovnen for & absorbere mikrobalgeenergi i tilfelle mikrobalgeovnen startes
utilsiktet.

Installer mikrobalgeovnen i samsvar med kravene i denne handboken. (Se Installere
mikrobglgeovnen.)

Veer forsiktig nar andre elektriske apparater kobles til kontakter i naerheten av
mikrobalgeovnen.

Sikkerhetstiltak for mikrobalger

Begrenset garanti

Hvis disse sikkerhetstiltakene ikke falges, kan det fare til skadelig eksponering for

mikrobalgeenergi.

« Ikke bruk mikrobalgeovnen nar daren er apen. Ikke tukle med sikkerhetslasene i daren.
Ikke sett inn noe i sikkerhetslashullene.

« |kke plasser gjenstander mellom mikrobelgeovnsderen og forsiden, og ikke la rester
av mat eller rengjeringsmiddel samle seg pa tetningslistene i mikrobglgeovnen. Hold
derene og tetningslistene rene ved a terke av dem med en fuktig klut og deretter med
en myk, terr klut.

« |kke bruk mikrobglgeovnen hvis den er skadet. Skal kun brukes etter at den er reparert
av en kvalifisert tekniker.

Viktig: Ovnsdaren ma kunne lukkes ordentlig. Daren skal ikke veere bayd, derhengslene
skal ikke veere odelagte eller lgse, darlasene og tetningslistene skal ikke veere skadde.

« Alle justeringer eller reparasjoner skal utfares av en kvalifisert tekniker.

6 Norsk

Samsung Vil ta betalt for a bytte ut tilbehar eller reparere en kosmetisk feil dersom
skaden pa enheten eller tilbeharet er fordrsaket av kunden. Denne bestemmelsen gjelder
folgende:

« Dor, handtak, ytterpanel eller kontrollpanel som er bulkete, oppskrapt eller adelagt.

« Pdelagt eller manglende brett, faringshjul, kobling eller ledningsrack.

Bruk denne mikrobalgeovnen bare til dens tiltenkte formal som beskrevet i denne
instruksjonshandboken. Advarsler og viktige sikkerhetsinstruksjoner i denne handboken
dekker ikke alle mulige tilstander og situasjoner som kan oppstd. Det er ditt ansvar

a bruke sunn fornuft og veere forsiktig ved installasjon, vedlikehold og bruk av
mikrobglgeovnen.

Siden disse folgende bruksanvisningene dekker forskjellige modeller, kan egenskapene
til din mikrobelgeovn variere noe fra de som beskrives i denne handboken og ikke

alle varselstegn gjelder. Hvis du har sparsmal eller bekymringer, kan du kontakte ditt
na&rmeste Samsung-servicesenter eller finne hjelp og informasjon online pa www.
Samsung.com.

Denne mikrobelgeovnen skal kun brukes til oppvarming av matvarer. Den er kun ment
for bruk i hjemmet. Skal ikke brukes til @ varme opp tekstiler eller puter fylt med

korn. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for skader som skyldes uriktig bruk av
mikrobglgeovnen.

For a unnga at overflatene pa mikrobalgeovnen forringes, samt unnga farlige situasjoner,
ma mikrobalgeovnen alltid veere ren og godt vedlikeholdt.
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Definisjon av produktgruppe Korrekt avhending av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

Dette produktet tilharer ISM-utstyr i gruppe 2 klasse B. Definisjonen for gruppe
2 som inneholder alt ISM-utstyr der radiofrekvensenergi med vilje genereres og/eller
brukes i form av elektromagnetisk straling for behandling av materialer, og EDM- 0g

(Gjelder i land med avfallssortering)

elektrosveiseutstyr. Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbehar eller
Klasse B-utstyr er utstyr som passer til bruk i husholdninger og i virksomheter som er dokumentasjon, indikerer at produktet eller det elektroniske
direkte koblet til et lavstramsnettverk som forsyner hus som brukes som boligbygninger. tilbeharet (for eksempel lader, headset, USB-kabel) ikke skal kastes

sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av levetiden.
For a hindre potensiell skade pa miljeet eller helseskader grunnet
ukontrollert avfallsavhending ber vi om at dette avfallet holdes
adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate for a
fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.

Private forbrukere bar kontakte enten forhandleren de kjopte
produktet av, eller lokale myndigheter for detaljer om hvor og
hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en miljgvennlig mate.
Forretningsbrukere bar kontakte sin leverander og undersoke
vilkarene i kjgpskontrakten. Dette produktet og det elektroniske
tilbeharet skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som skal
kastes.
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@nsker du informasjon om Samsungs miljgengasjement og produktspesifikke
lovpalagte forpliktelser, f.eks. REACH, kan du ga til: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Norsk 7
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Installasjon
Tilbehor Monteringssted
Avhengig av hvilken modell du har kjopt, folger det med diverse tilbehor som kan brukes s « Velg en flat, jevn overflate som er omtrent

85 cm over gulvet. Overflaten ma statte
ovnens vekt.

pa mange forskjellige mater.

01 Roterende ring, skal plasseres midt i

: ovnen. « Sorg for at det er plass til ventilasjon, minst
Tallerkenen plasseres pa den roterende 10 cm fra bakvegg og sider, og 20 fra toppen.
© ringen. « |kke installer mikrobalgeovnen i varme eller

fuktige omagivelser, for eksempel ved siden av
en mikrobelgeovner eller radiatorer.

« Rett deg etter ovnens spesifikasjoner
for stremforsyning. Bare bruk godkjente

02 Roterende tallerken, skal plasseres pa den
roterende ringen slik at midten passer i
koblingen.

=3
7]
~—
4,
o
0
L,
o
3

G
Tallerkenen er stedet der maten blir A. 20 cm over . ; ) )
tilberedt. Den kan enkelt tas ut og B. 10 cm bak SkJ@te'eqﬂ'”ger hvis d?tte er nedvendig.
rengjares, C. 10 cm pa siden . T@rkgav innsiden av m|'krobralgeovnen 0g
D. 85 cm fra qulvet dorlasene med en fuktig klut for du bruker
/\ FORSIKTIG mikrobalgeovnen for farste gang.

IKKE bruk mikrobelgeovnen uten den roterende ringen og tallerkenen.
g genog Roterende tallerken

Fjern alt emballasjemateriale inne i
mikrobalgeovnen. Installer den roterende
ringen og tallerkenen. Kontroller at tallerkenen
roterer fritt.

8 Norsk
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Vedlikehold

Rengjering

Utskiftning (reparasjon)

Rengjor mikrobalgeovnen regelmessig for & unnga at urenheter samler seg opp pa eller
inni mikrobglgeovnen. Pass 0gsa spesielt ngye pa daeren, derlasene og den roterende
tallerkenen og ringen (kun for relevante modeller).

Hvis daren ikke kan apnes eller lukkes jevnt, kontrollerer du farst om det har samlet seg
opp urenheter i darlasene. Bruk en myk klut med sapevann til a rengjare pa innsiden og
utsiden av mikrobglgeovnen. Skyll og terk grundig.

Fjerning av gjenstridig og illeluktende smuss fra innsiden av mikrobglgeovnen

1. Nar mikrobglgeovnen er tom, setter du en kopp med utvannet sitronsaft pa midten av
den roterende tallerkenen.

2. Varm opp mikrobglgeovnen i 10 minutter pa maksimal styrke.

3. Nar syklusen er ferdig, venter du til mikrobelgeovnen kjoler seg ned. Deretter apner
du deren og rengjer tilberedningskammeret.

Rengjere inni modeller med dreievarme

For a rengjore det gvre omradet i ovnsrommet
senker du det gverste varmeelementet 45° som
45° vist. Dette gjor det lettere & rengjore det avre
omradet. Nar dette er ferdig, settes det overste
varmeelementet pa plass igjen.

—————y

/\ FORSIKTIG

« Hold daren og derlasen ren og pass pa at daren apnes og lukkes jevnt. Hvis ikke kan
ovnens levetid forkortes.

« Pass pa a ikke sele vann inn i ovnsventilene.

« |kke bruk noen slipende eller kjemiske midler ved rengjering.

« Etter hver gang mikrobglgeovnen er brukt, rengjer du ovnskammeret med et mildt
rengjeringsmiddel etter at mikrobalgeovnen har kjolt seg ned.

A\ ADVARSEL

Denne mikrobalgeovnen har ingen innvendige deler som kan fjernes av bruker. Ikke prav

a skifte ut eller reparere mikrobalgeovnen selv.

« Hvis det oppstar problemer med hengsler, laser og/eller daer, kontakter du en kvalifisert
tekniker eller et lokalt Samsung-servicesenter for d fa teknisk hjelp.

« Hvis du vil skifte lyspaeren, kontakter du et lokalt Samsung-servicesenter. Ikke skift den
selv.

« Hvis det oppstar et problem med ovnens ytre panel, ma du farst koble stremledningen
fra stromkilden, og deretter kontakter du et lokalt Samsung-servicesenter.

Hensyn ved lange perioder uten bruk

« Hvis du ikke bruker mikrobglgeovnen over en lengre tidsperiode, kobler du ut
stromkabelen og flytter mikrobalgeovnen til et tert, stovfritt sted. Stev og fukt som
bygger seg opp inni mikrobalgeovnen kan pavirke ovnens ytelse.

Norsk 9
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Mikrobelgeovnens funksjoner

Mikrobglgeovn Kontrollpanel
01 02 03 04 ' 01 Skjerm
02 Tid/vekt-hjul
03 Automatisk tining
04 Hjul for variabel tilberedning
01
[ — 05 Knapp for innstilling av klokken
\\ L?s
[ I
b ®/9
Z
= 02
o
o
=3
(=]
m
(=)
5
f'DD E
2.. o J 300/4_5_\600
% 03 % Vi A\ 700
§ | 100 04 800(w)
o
05 06 07 08 09 10
01 Dorhandtak 02 Dor 03 Ventilasjonshull
&)
04 Lys 05 Lasehaker 06 Roterende tallerken O 05
07 Kobling 08 Roterende ring 09 Hull for
sikkerhetssperrer
J

10 Kontrollpanel

10 Norsk
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Bruk av mikrobglgeovnen

Slik virker en mikrobglgeovn

Tilberedning/Oppvarming

Mikrobalger er hayfrekvente elektromagnetiske balger. Energien som frigjeres gjor at
mat kokes eller oppvarmes uten a endre verken form eller farge.

Du kan benytte mikrobalgeovnen til:

« Tining

« Gjenoppvarming

« Koking

Tilberedningsprinsipp.

1. Mikrobglgene genereres av magnetronen
og reflekteres i ovnsrommet og spres jevnt
—_ X ;
mens maten roterer pa tallerkenen. Slik
\ ﬁ O tilberedes maten jevnt.
S "' ~ 2. Mikrobolgene absorberes av maten i en
) < < QL dybde pa opptil ca. 2,5 cm. Tilberedningen
fortsetter deretter etter som varmen spres
i maten.
3. Tilberedningstid varierer med beholderen
som brukes og matens egenskaper:
« Mengde og tetthet
« Vanninnhold
« Starttemperatur (nedkjolt eller ikke)

/\ FORSIKTIG

Etter som midten av maten kokes ved varmespredning, fortsetter tilberedningen ogsa
etter at du har tatt maten ut av mikrobalgeovnen. Ventetiden angitt i oppskrifter og i
dette heftet ma derfor overholdes for & sikre:

« jevn tilberedning av maten helt inn til midten

« samme temperatur gjennom hele maten

Folgende fremgangsmate forklarer hvordan du tilbereder eller varmer opp mat.

/\ FORSIKTIG

Kontroller ALLTID innstillingene far du forlater mikrobalgeovnen.
Sla aldri pa mikrobelgeovnen nar den er tom.

Apne daren. Plasser maten midt pa den roterende tallerkenen. Lukk daren.
1. Still effektnivaet til maksimalt ved a dreie
G/9 pa Hjul for variabel tilberedning.
(Maksimal effekt : 800 W)
2. Angi tiden ved a dreie pa Tid/vekt-hjul
2 @®/9.
Ovnslyset blir tent og tallerkenen begynner
a rotere.
1) Tilberedningen starter og ovnen gir fra
seg 4 pip nar den er ferdig.
2) Sluttpaminnelsessignalet vil pipe
450 3 ganger (én gang hvert minutt).
00— 600 3) Gjeldende klokkeslett vises igjen.

3
) Vs 7
/@\ .

MERK
Du kan endre effektnivaet under tilberedning ved a dreie pa Hjul for variabel
tilberedning.

Norsk 11
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Bruk av mikrobglgeovnen

Stille inn klokken Effektnivaer og tidsvariasjoner
Nar strammen kobles til, vises "88:88" og deretter "12:00" automatisk pa skjermen. Effektnivafunksjonen gjer det mulig for deg a tilpasse den mengden energi som spres
Still inn riktig tid. Klokken kan ha enten 24- eller 12-timers visning. Du ma stille klokken: og dermed tiden som kreves til a tilberede eller varme opp maten din, alt etter type og
« Forste gang du installerer mikrobelgeovnen mengde.
» Etter et strambrudd Effektniva Utsignal
MERK HEYT 800 W
Ikke glem 4 stille klokken nar du bytter til og fra sommer- og vintertid. OPPVARMING 700 W
1. For a vise tiden i... MIDDELS HEYT 600 W
©/9 24-timers visning
X, 12-timers visning MIDDELS 450 W
2 .Trykk. é.ﬂ eller to ganger pa Knapp for MIDDELS LAVT 300 W
4 innstilling av klokken (). .
2. Drei Tid/vekt-hjul (©/9) for & angi time. AUTOMATISK TINING (%) 180 W
[o0) ° . P
§ 3. Trykk pa Knapp for innstilling av klokken LAVT 100 W
2 4 (D®)'. Tid/vekt-hiul for 4 minutt Tilberedningstidene oppgitt i oppskrifter og i dette heftet tilsvarer det bestemte
3 - Drei Tid/vekt-hju ((‘9/9). or d angl minutt. effektnivaet som angis.
= 5. Trykk pa Knapp for innstilling av klokken
§. ©). Hvis du velger en... Sa ma tilberedningstiden veere...
a Tiden vises nar du ikke bruker Heyere effekttrinn okt
2 mikrobalgeovnen. Lavere effekttrinn Redusert
f':D
1
O3
Os

12 Norsk
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Justere tilberedningstiden

Bruke funksjonene for automatisk tining

N Juster den gjenvaerende tilberedningstiden ved
G/9 3 rotere Tid/vekt-hjul (®/9).
_'/\Jr Drei hjulet mot hayre for a oke
tilberedningstiden pa maten under
tilberedningsprosessen.

Stanse tilberedningen

Du kan stanse tilberedningen nar som helst slik at du kan:
« Kontrollere maten

« Snu maten eller rore i den

« Laden sta

For a stoppe
tilberedningen...

Gjor deretter slik...

Midlertidig « Apne daren.
Tilberedningen stopper. For & gjenoppta tilberedningen
lukker du daren igjen, den begynner da automatisk.
Fullstendig « Drei Tid/vekt-hjul (®/9) til venstre.

Tilberedningen stopper og "Navaerende klokkeslett" vises.

Automatisk energisparingsfunksjon

Hvis du ikke velger en funksjon nar apparatet er midt i en innstilling eller bruker den
midlertidige stopptilstanden, avbrytes funksjonen og klokken vises etter 25 minutter.
Lampen i mikrobglgeovnen slas av etter 5 minutter nar deren er apen.

Med funksjonene Automatisk tining kan du tine kjatt, fjzerkre eller fisk.

/\ FORSIKTIG
Bruk bare beholdere som passer til mikrobalgeovn.

Apne daren. Plasser den frosne maten pa steingods midt pa den roterende tallerkenen.
Lukk daren.

1. Drei Hjul for variabel tilberedning til

/9 Automatisk tining (&).
_'/_\Jr 2. Drei Tid/vekt-hjul (O/9) velg vekten.
Ovnslyset blir tent og tallerkenen begynner
) a rotere.

1) Tilberedningen starter og ovnen gir fra
seg 4 pip nar den er ferdig.

2) Sluttpaminnelsessignalet vil pipe
3 ganger (én gang hvert minutt).

3) Gjeldende klokkeslett vises igjen.

Norsk 13
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Bruk av mikrobglgeovnen

Veiledning for kokekar

Folgende tabell viser forskjellige programmer for Automatisk tining, porsjonsstarrelse,
hviletid og relevante instruksjoner. Fjern alle typer emballasje for tining. Legg kjott,
fjeerkre og fisk pa flatt glassfat eller en flat steingodstallerken.

Mat Porsjonsstarrelse Instruksjoner

Kjott 200-1500 g Skjerm kantene med aluminiumsfolie.
Vend maten nar ovnen piper.

La sta i 20-60 minutter.

Fjeerkre 200-1500 g Skjerm kantene med aluminiumsfolie.
Vend maten nar ovnen piper.

La std i 20-60 minutter.

Fisk 200-1500¢g Skjerm kantene med aluminiumsfolie.
Vend maten nar ovnen piper.

La sta i 20-50 minutter.
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14 Norsk

Hvis du vil tilberede mat i mikrobglgeovnen, ma mikrobalgene kunne penetrere maten,
uten a bli reflektert eller absorbert av kokekaret som brukes.

Du ma derfor veere forsiktig nar du velger kokekar. Hvis kokekaret er merket som sikkert
for mikrobalgeovn, behaver du ikke bekymre deg.

Folgende tabell viser ulike typer kokekar og angir om de kan brukes og hvordan de skal

brukes i mikrobalgeovn.

Kokekar . ety Kommentarer
mikrobalgeovn

Aluminiumsfolie /X Kan brukes i sma mengder for a beskytte
omrader mot overkoking. Folien kan baye
seg hvis den ligger for ner ovnsveggen
eller hvis det brukes for mye folie.

Crisp-tallerken v/ Ikke forhandsoppvarm i mer enn atte
minutter.

Porselen og keramikk v/ Porselen, keramikk, glasert keramikk og
benporselen kan vanligvis brukes, hvis de
ikke har metalldekor.

Engangstallerkener i v/ Noe frossenmat er pakket pa slike fat.

polyesterpapp

Hurtigmatemballasje

« Polystyrenkopper v Kan brukes til @ varme opp mat i.

0g -beholdere Overoppheting kan fore til at polystyren
smelter.

« Papirposer eller X Kan ta fyr.

aviser

« Resirkulert papir X Kan fare til gnister.

eller metalldekor

Glasstay

« ||dfaste former v/ Kan brukes hvis de ikke har metalldekor.

« Fat av tynt glass v/ Kan brukes til @ varme opp mat eller drikke
i. Skjort glass kan knuse eller sprekke hvis
det varmes opp raskt.

o Glasskrukker v/ Ma fjerne lokket. Passer bare til oppvarming.

MS23K3614AS_EE_DE68-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 14
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Veiledning for kokekar

Tilberedningsveiledning

servietter og
kjokkenpapir

Kokekar . s Kommentarer
mikrobalgeovn
Metall
« Fat X Kan fare til gnister eller brann.
« Klips til fryseposer
Papir
« Tallerkener, kopper, v/ For Kkort tilberedningstid og oppvarming.

Ogsa for a absorbere overfladig fuktighet.

fettsikkert papir

« Resirkulert papir X Kan fare til gnister.

Plast

« Beholdere v/ Sarlig varmebestandig termoplast. Noen
andre plasttyper kan misformes eller
misfarges ved haye temperaturer. Ikke bruk
melaminplast.

« Plastfolie v/ Kan brukes til a holde pa fuktigheten. Ma
ikke bergre maten. Veer forsiktig nar du
fierner folien. Det kan komme ut varm damp.

« Fryseposer /X Bare hvis den taler koking eller er
ovnssikker. M3 ikke vaere lufttett. Perforer
med en gaffel, om nedvendig.

Vokset eller v/ Kan brukes til a holde pa fuktigheten og

hindre sprut.

v Anbefales /X

- Veer forsiktig X - Usikkert

Mikrobalger

Mikrobglgene gar gjennom maten, og absorberes av vann, fett og sukker i maten.
Mikrobglgene far molekylene i maten til & bevege seg hurtig. Denne bevegelsen skaper
friksjon, og maten tilberedes av varmen som oppstar.

Tilberedning

Kjokkenutstyr for tilberedning i mikrobalgeovn:

Mikrobglgene ma kunne passere gjennom kjokkenutstyret for at maksimal effekt skal
oppnas. Mikrobalgene blir reflektert av metall, for eksempel stal, aluminium og kobber,
men passerer gjennom steingods, glass, porselen og plast, samt papir og tre. Mat ma
derfor aldri tilberedes i metallbeholdere.

Matvarer som er egnet for tilberedning i mikrobglgeovn:

Mange typer mat er egnet for tilberedning i mikrobalgeovn, blant annet friske eller
frosne grennsaker, frukt, pasta, ris, korn, benner, fisk og kjott. Sauser, suppe, dampet
pudding, hermetisk mat og gryteretter kan ogsa tilberedes i mikrobalgeovn. Generelt
kan man si at tilberedning i mikrobglgeovn er ideelt for alle matvarer som vanligvis
tilberedes pa en kokeplate. Smelting av smar eller sjokolade, for eksempel (se kapitlet
med tips, teknikker og hint).

Tildekking under tilberedning

Det er viktig a dekke til maten mens den tilberedes, fordi vannet som fordamper
bidrar til at maten blir kokt. Maten kan dekkes til pa ulike mater, for eksempel med
en steingodstallerken, et plastdeksel eller en plastfolie som er egnet for bruk i
mikrobalgeovn.
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Hviletider
Nar tilberedningen er ferdig er det viktig a la maten hvile slik at temperaturen i maten
jevner seg ut.

Norsk 15
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Tilberedningsveiledning

Oppvarming av vaeske og matvarer

Bruk effektnivaene og oppvarmingstidene i denne tabellen som en veiledning ved

oppvarming.
Mat Porsjonsstarrelse Effekt Tid (min.)
Drikke 150 ml (1 kopp) 800 W 1-1%
(kaffe, te og vann) 250 ml (1 krus) 1%-2
Instruksjoner

Hell i kopper og varm opp utildekket. Sett koppen/kruset
midt pa den roterende tallerkenen. La sta i mikrobalgeovnen i
hviletiden og rer godt om. La std i 1-2 minutter.

Mat Porsjonsstarrelse Effekt Tid (min.)
Fylt pasta med saus 35049 600 W 5-6
(kald) Instruksjoner

Hell fylt pasta (f.eks. ravioli, tortellini) i en dyp
steingodstallerken. Dekk til med plastlokk. Rar om av og til
under oppvarming, og fer hviletid og servering.

La sta i 3 minutter.

Suppe (kald)

250 ¢ 800 W 3-3%

Instruksjoner

Hell maten opp i en dyp steingodstallerken. Dekk til med
plastlokk. Rer godt etter oppvarming.

Rar igjen for servering. La sta i 2-3 minutter.

Porsjonsmaltid
(kaldt)

350 ¢ 600 W 5%-6%

Instruksjoner

Lag til et maltid med 2-3 kalde komponenter pa en
steingodstallerken. Dekk med plastfolie som taler
mikrobglgeovn. La sta i 3 minutter.

Gryterett (kald)

3504 600 W 5%-67

Instruksjoner

Hell gryteretten i en dyp steingodstallerken. Dekk til med
plastlokk. Rer om av og til under oppvarming, og fer hviletid
0g servering. La sta i 2-3 minutter.

Pasta (frossen)
(canelloni, makaroni,
lasagne)

4009 450 W 16-16%

Instruksjoner

Legg frossen pasta i en liten, flat, rektanguleer ildfast form.
Legg tallerkenen direkte pa det roterende fatet.

La sta i 2-3 minutter.

(kald)

Pasta med saus

350 ¢ 600 W 4%-5%

Instruksjoner

Hell pasta (f.eks. spagetti eller nudler) pa en flat
steingodstallerken. Dekk til med plastfolie for mikrobalgeovn.
Rar om fer du serverer. La sta i 3 minutter.
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Feilsoking

Feilsoking

Hvis du opplever noen av problemene nedenfor, kan du forsgke den foreslatte lasningen.

Problem

Arsak

Tiltak

Problem

Arsak

Tiltak

Generelt

Knappene kan
ikke trykkes inn
skikkelig.

Fremmedelementer
kan settes fast mellom
knappene.

Fjern elementet som sitter fast,
0g prev igjen.

For bergringsmodeller: Det
er fukt pa utsiden.

Terk av fukten fra utsiden.

Barnesikringen er aktivert.

Deaktiver barnesikringen.

Mikrobelgeovnen
virker ikke.

Det er ikke noe stram.

Kontroller at streammen er koblet
til.

Daren er apen.

Lukk deren og prov igjen.

Daren apner
sikkerhetsmekanismene
som er dekket med
fremmedelementer.

Fjern elementet som sitter fast,
0g prev igjen.

Mikrobglgeovnen
slar seg av under
bruk.

Mikrobglgeovnen har
veert i gang over en lengre
periode.

La mikrobelgeovnen kjale seg
ned nar den har vaert i bruk over
en lengre periode.

Kjoleviften fungerer ikke.

Har etter om du kan hare
kjoleviften.

Prov a betjene
mikrobglgeovnen uten mat
i den.

Sett mat i mikrobelgeovnen.

Det er ikke nok
ventileringsplass for
mikrobglgeovnen.

Det er luftinntak og luftutlep

pa for- og baksiden av
mikrobglgeovnen for ventilasjon.
Overhold avstandene

som er beskrevet |
installasjonsveiledningen for
produktet.

Flere stramkontakter
brukes i samme stapsel.

Bruk bare ett stopsel for
mikrobalgeovnen.

Mikrobalgeovnen
stopper under bruk.

Brukeren har apnet daren
for a vende mat.

Lukk deren igjen for a starte
operasjonen etter at du har
vendt maten.

Det kommer
smellelyder
under bruk, og
mikrobalgeovnen
fungerer ikke.

A tilberede mat i beholdere
med lufttette lokk, kan fare
til smellelyder.

Ikke bruk lufttette beholdere,
da de kan sprekke under
tilberedelse pa grunn av at
innholdet utvider seg.

Utsiden av
mikrobalgeovnen
blir for varm under
bruk.

Det er ikke nok
ventileringsplass for
mikrobalgeovnen.

Det er luftinntak og luftutlep
pa for- og baksiden av
mikrobalgeovnen for
ventilasjon. Overhold
avstandene som er beskrevet
i installasjonsveiledningen for
produktet.

Det er gjenstander oppa
mikrobalgeovnen.

Fjern alle gjenstander oppa

mikrobalgeovnen.

Norsk 17
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Feilsoking

Problem

Arsak

Tiltak

Problem

Arsak

Tiltak

Daren kan ikke
apnes inn skikkelig.

Matrester sitter fast
mellom deren og ovnens
innvendige flater.

Rengjor mikrobglgeovnen og
apne deretter deren.

Oppvarming,
inkludert Warm-
funksjonen, fungerer
ikke som den skal.

Mikrobalgeovnen fungerer
kanskje ikke, for mye mat
blir tilberedt eller det
brukes uegnede kokekar.

Plasser en kopp med vann

i en beholder som er egnet

for mikrobelgeovn, og kjer
mikrobglgeovnen i 1-2 minutter
for @ se om vannet blir varmet
opp. Reduser mengden vann og
start funksjonen igjen. Bruk en
beholder med flat bunn.

Nar stremmen er
tilkoblet, begynner
mikrobalgeovnen
a fungere med én
gang.

Daren er ikke skikkelig
lukket.

Lukk daren og sjekk igjen.

Det kommer
elektrisitet fra
mikrobglgeovnen.

Stremmen eller stapselet er
ikke skikkelig jordet.

Serg for at stremmen og
stopselet er skikkelig jordet.

Tinefunksjonen
fungerer ikke.

Det er for mye mat i
mikrobalgeovnen.

Reduser mengden vann og start
funksjonen igjen.

Ovnslyset er svakt
eller slar seg ikke
pa.

Daren har statt apen lenge.

Ovnslyset kan sla seg av
automatisk nar @KO-funksjonen
er aktiv. Lukk og apne deren pa
nytt.

1. Det drypper
vann.

2. Det kommer
damp ut en
apning i daren.

3. Vann forblir i

mikrobalgeovnen.

Avhengig av maten

som tilberedes, kan det

i enkelte tilfeller veere
igjen vann eller damp

i mikrobelgeovnen.
Dette er ikke en feil med
mikrobalgeovnen.

La mikrobelgeovnen kjgle seg
ned, og terk den med et tort
kjokkenhandkle.

Ovnslyset er dekket med
fremmedelementer.

Rengjer innsiden av
mikrobalgeovnen, og sjekk pa
nytt.

Styrken pa lyset i
mikrobglgeovnen
varierer.

Lysstyrken endres avhengig
av endringer i nytteeffekt i
henhold til funksjon.

Endringer i nytteeffekt under
tilberedning er ikke feil.
Dette er ikke en feil med
mikrobalgeovnen.

Det kommer en
pipelyd under
tilberedning.
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Hvis funksjonen for
automatisk tilberedning
brukes, betyr denne
pipelyden at det er pa tide
3 vende maten som tines.

Lukk deren igjen for a starte
operasjonen pa nytt etter a ha
vendt maten.

Tilberedningen
er ferdig, men
Kjgleviften gar
fremdeles.

Kjoleviften fortsetter a
ga i omtrent 3 minutter
etter at tilberedningen
er ferdig, for a ventilere
mikrobglgeovnen.

Dette er ikke en feil med
mikrobalgeovnen.

Mikrobelgeovnen er
ikke i vater.

Mikrobalgeovnen er
montert pa en ujevn
overflate.

Serg for at mikrobalgeovnen
er montert pa en flat, stabil
overflate.

Det kommer gnister
under tilberedning.

Metallbeholdere brukes i
ovns-/tiningsfunksjoner.

Ikke bruk metallbeholdere.

18 Norsk
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Tekniske spesifikasjoner

Problem

Arsak

Tiltak

SAMSUNG gnsker hele tiden a forbedre sine produkter. Bade designspesifikasjoner og
disse brukerinstruksjonene kan derfor endres uten varsel.

Roterende tallerken

Den roterende
tallerkenen far feil
plassering eller
slutter a rotere mens
den er i gang.

Det er ingen roterende ring,

eller den roterende ringen
er ikke skikkelig pa plass.

Monter den roterende ringen og
prev igjen.

Tallerkenen sleper
nar den roterer.

Den roterende ringen er
ikke skikkelig pa plass,
det er for mye mat eller
beholderen er for stor
0g bergrer innsiden av
mikrobalgeovnen.

Tilpass mengden mat og ikke

bruk beholdere som er for store.

Den roterende
tallerkenen
skrangler nar den
roterer og lager
brak.

Matrester sitter
fast i bunnen av
mikrobalgeovnen.

Fjern alle matrester som
sitter fast i bunnen av
mikrobalgeovnen.

MERK

Hvis den foreslatte lasningen ikke laser problemet, skal du kontakte ditt lokale SAMSUNG

kundesenter.

Modell MS23K3614A
Stremkilde 230V ~ 50 Hz vekselstram
Stremforbruk
Mikrobalger 1150 W
Utgangseffekt 100 W / 800 W - 6 nivaer (IEC-705)

Driftsfrekvens

2450 MHz

Dimensjoner (B x H x D)
Utvendig (inkluderer handtak)
Ovnsrom

489 x 275 X 374 mm
330 x 211 x 324 mm

Volum 23 liter
Vekt
Netto ca. 12,0 kg
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SAMSUNG

Veer oppmerksom pa at Samsung-garantien IKKE dekker servicetelefoner for a forklare drift av produktet, riktig eller feil installering eller utfering av normal rengjering eller

vedlikehold

HAR DU SP@RSMAL ELLER KOMMENTARER?

LAND RING ELLER BES@K 0SS ONLINE PA
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWww.samsung.com/at/support
www.samsung.com/be/support (Dutch
EEE L 02-201-24-18 www.samsung.Som/b/ej?/sfgport((Frenc)h)
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 555 77 Www.samsung.com/de/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from Ignd line WWW.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support
PORTUGAL 808 207 267 WWW.samsung.com/pt/support
SPAIN 0034902172678 WWW.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726 786 WWW.Samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) Www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100

WWww.samsung.com/ie/support
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Mikroaaltouuni

kayttoopas

MS23K3614A*
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Turvallisuusohjeet

TARKEITA TURVAOHJEITA

LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.
VAROITUS: Jos luukku tai sen tiivisteet ovat vaurioituneet, uunia
ei saa kayttaa, ennen kuin ammattihenkilo on korjannut sen.
VAROITUS: Muiden kuin ammattihenkiloiden ei tule tehda sellaisia
huolto- tai korjaustoimenpiteita, joissa mikroaaltosateilylta
suojaava kansi on poistettava, silla tama on vaarallista.
VAROITUS: Nesteita ja muita ruokia ei tule lammittaa sinetoidyissa
sailytysastioissa, silla ne saattavat rajahtaa.

VAROITUS: Anna lapsen kayttaa uunia ilman valvontaa ainoastaan
silloin, jos hanelle on annettu riittavat ohjeet ja jos han pystyy
kayttamaan uunia turvallisesti ja ymmartaa sen vaaranlaiseen
kayttoon liittyvat vaarat.

Tama laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon ja sita ei tule
kayttaa

« kauppojen, toimistojen ja muiden tyopaikkojen taukotiloissa

* maatiloilla

« hotelleissa, motelleissa ja muissa majoituspaikoissa

* majataloissa.

Kayta vain mikroaaltouunikayttoon soveltuvia keittiovalineita.
Pida uunia silmalla, kun lammitat ruokaa muovi- tai
paperiastiassa, silla astia voi syttya palamaan.

Mikroaaltouuni on tarkoitettu ruokien ja juomien lammittamiseen.
Ruokien tai vaatteiden kuivaaminen seka lampotyynyjen,
tossujen, sienien ja puhdistusliinojen ja vastaavien lammittaminen
voi aiheuttaa henkilovahinkoja tai tulipalon.

Jos havaitset savua, katkaise laitteesta virta tai irrota virtajohto
pistorasiasta ja pida uunin luukku suljettuna mahdollisten liekkien
tukahduttamiseksi.

Ole huolellinen kasitellessasi juomien sailytysastiaa lammityksen
jalkeen, silla neste saattaa raiskya ja kiehua yli viiveella.
Palovammojen valttamiseksi tuttipullot ja vauvanruokatolkit on
ravistettava tai niiden sisalto on hammennettava ja vauvanruoan
lampotila on tarkastettava ennen tarjoilua.

Raakoja tai kokonaisia keitettyja kananmunia ei saa lammittaa
mikroaaltouunissa, silla ne saattavat rajahtaa jopa lammityksen
jalkeen.

Suomi 3
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Turvallisuusohjeet

Uuni on puhdistettava saannollisesti ja ruoantahteet on
poistettava.

Jos uunia ei pideta puhtaana, sen pinta saattaa vaurioitua ja tama
saattaa lyhentaa laitteen kayttoikaa ja aiheuttaa vaaratilanteita.
Mikroaaltouuni on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan keittioiden
tyoskentelytasoilla (itsenaisena kodinkoneena) eika sita saa
asentaa kaapistoon.

Mikroaaltouunissa ei saa kayttaa metallisia astioita ruoalle eika
juomille.

Uunilautasen paikoiltaan siirtymista on valtettava, kun astioita
poistetaan laitteesta.

Laitetta ei saa puhdistaa hoyrypuhdistimella.

Laitetta ei saa puhdistaa vesisuihkulla.

Laitetta ei ole tarkoitettu asennettavaksi ajoneuvoihin,
asuntovaunuihin tai muihin naiden kaltaisiin kulkuneuvoihin.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu fyysisesti tai psyykkisesti
rajoittuneiden eika kokemattomien henkiloiden (esim. lasten)
kaytettavaksi, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkilo ole
lasna tai opastanut heita kayttamaan laitetta oikein.

4 Suomi

Lasten ei saa antaa leikkia laitteella.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka fyysisesti
tai psyykkisesti rajoittuneet ja kokemattomat henkilot, jos kayttoa
valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvalliseen
kayttoon ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset

eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai yllapitaa
laitetta ilman valvontaa.

Jos laitteen virtajohto on vaurioitunut, se tulee vaihdattaa
valmistajalla, valtuutetussa huoltoliikkeessa tai ammattitaitoisella
asentajalla, jotta vaaratilanteilta voitaisiin valttya.

Uuni on asetettava sellaiseen asentoon ja sellaiselle korkeudelle,
etta sen sisatiloja ja saatimia on helppo kayttaa.

Ennen kuin kaytat uunia ensimmaista kertaa, lammita siing vetta
10 minuuttia ja kayta sita vasta sen jalkeen.

Jos uunista tulee outoa danta, palaneen karya tai savua,

irrota virtajonto valittomasti ja ota yhteytta lahimpaan
huoltoliikkeeseen.

Mikroaaltouuni tulee sijoittaa siten, etta sen pistokkeeseen paasee
helposti kasiksi.
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Yleinen turvallisuus

Vain pateva sahkoteknikko saa korjata tai muuttaa laitetta.

Ruokaa tai nesteita ei saa lammittaa sinetoidyissa astioissa mikroaaltotoiminnolla.

Ald kayta uunin puhdistamiseen bentseenia, ohentimia, alkoholia tai hoyry- ja
painepesureita.

Ald asenna uunia epatasaiselle alustalle, lammittimien tai herkasti syttyvien aineiden
lahelle, kosteisiin, Oljyisiin tai polyisiin tiloihin, suoraan auringonvaloon, veden lahelle tai
sellaisiin paikkoihin, joissa voi esiintya kaasuvuotoja.

Uuni on maadoitettava paikallisten ja kansallisten saadosten mukaisesti.

Poista pistokkeen liittimista ja kosketuskohdista saannollisesti kuivalla liinalla kaikki
niihin kuulumattomat aineet.

Ala veda tai taivuta virtajohtoa liikaa alaka aseta sen paalle mitaan painavia esineita.
Jos tiloissa tapahtuu kaasuvuoto (esim. propaani- tai nestekaasuvuoto), tuuleta tilat
valittomasti. Ala koske virtajohtoon.

Ala kosketa virtajohtoa marilla kasilla.

Al sammuta uunia irrottamalla virtajohtoa silloin, kun uuni on kaytossa.

Ala laita sormiasi tai mitaan laitteeseen kuulumattomia aineita sen sisalle. Jos uuniin
paasee sinne kuulumattomia aineita, irrota virtajohto pistorasiasta ja ota yhteytta
l[ahimpaan Samsungin huoltoon.

Al3 altista uunia kovalle paineelle tai iskuille.

Ala pida uunia herkasti sarkyvien esineiden paalla.

Varmista, etta virtalahteen jannite, taajuus ja virta vastaavat laitteen teknisia
ominaisuuksia.

Kytke pistoke tiiviisti pistorasiaan. Ala kayta jakorasioita, jatkojohtoja tai muuntajia.
Al3 ripusta virtajohtoa mihinkaan metalliesineeseen. Varmista, etta johto on turvallisesti
esineiden valissa tai uunin takana.

Al kayta vaurioitunutta pistoketta, virtajohtoa tai 10ysaa pistorasiaa. Jos pistoke tai
johto on vaurioitunut, ota yhteytta lahimpaan Samsungin huoltoon.

Ala kaada tai suihkuta vetta suoraan uunin paalle.

Ala aseta mitaan esineita uunin paalle, sisalle tai luukun eteen.

Al ruiskuta uunin paalle mitaan tulenarkoja aineita, esimerkiksi hyonteismyrkkya.

Ala sailyta uunissa mitaan palavia aineita. Ole varovainen, kun lammitat alkoholipitoisia
ruokia tai juomia, silla alkoholin hoyryt saattavat osua uunin kuumiin osiin.

Lapset voivat satuttaa itsensa uunin luukkuun tai heidan sormensa voivat jaada luukun
valiin. Pida lapset etaalla, kun avaat tai suljet luukkua.

Mikroaaltoja koskeva varoitus

Ole varovainen kasitellessasi juomien sailytysastiaa lammityksen jalkeen, silla neste
saattaa raiskya ja kiehua yli viiveella. Anna lammitettyjen juomien aina seisoa vahintaan
20 sekuntia, ennen kuin kasittelet niita. Hammenna tarvittaessa lammityksen aikana.
Hammenna aina lammityksen jalkeen.

Jos poltat itsesi, noudata seuraavia ensiapuohjeita:

1. Kasta palanut alue kylmaan veteen vahintaan 10 minuutiksi.

2. Peita puhtaalla ja kuivalla kaareella.

3. Al kayta voiteita, 6ljyja tai kosteusemulsioita.

Ald laita peltia tai ritilaa veteen heti ruoanlaiton jalkeen, silla ne voivat vaurioitua.

Ala kayta uunia uppopaistamiseen, silla ruokadljyn lampatilaa ei ole mahdollista hallita.
Talloin kuuma oljy saattaa yhtakkia kiehua vli.

Mikroaaltouuniin liittyvia turvallisuusohjeita

Kayta vain mikrouunikayttoon soveltuvia valineita. Ala kayta metalliastioita tai astioita,
joissa on kulta- tai hopeareunukset, vartaita tms.

Irrota metalliset kierresulkijat. Ne voivat aiheuttaa valokaaria.

Al kayta uvunia paperin tai vaatteiden kuivaamiseen.

Kayta lyhyita lammitysaikoja pienille ruoka-annoksille, jottei ruoka ylikuumenisi tai
palaisi.

Pida virtajohto ja pistoke etaalla vedesta ja lammonlahteista.

Ala lammita kuorellisia tai kovaksi keitettyja kananmunia, silla ne voivat rajahtaa. Ala
[ammita ilmatiiviita tai tyhjiopakattuja astioita, pahkinoita, tomaatteja tms.

Ald peita laitteen ilmanvaihtoaukkoja liinoilla tai papereilla. Tama aiheuttaa tulipalon
vaaran. Uuni saattaa ylikuumentua ja sammua automaattisesti. Talloin se pysyy
sammutettuna niin kauan, kunnes se on jaahtynyt riittavasti.

Kayta aina grillikintaita, kun otat ruokaa uunista.

Sekoita nesteita lammityksen puolivalissa tai sen jalkeen, ja anna nesteiden seisoa
lammityksen jalkeen vahintaan 20 sekuntia, jotta ne eivat kiehuisi ja raiskyisi.

Seiso kasivarren etaisyydella uunista sen luukkua avatessasi, jotta kuuma ilma tai hoyry
ei paasisi polttamaan ihoasi.
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Turvallisuusohjeet

Al kayta uunia tyhjana. Uuni sammutetaan turvallisuussyista automaattisesti
30 minuutin ajaksi. Suosittelemme pitdmaan uunissa aina vesilasillista, jotta
mikroaaltosateily kohdistuisi siihen, jos uuni kaynnistetaan vahingossa.

Asenna uuni tassa oppaassa annettujen turvavaliohjeiden mukaisesti. (Ks. kohtaa
"Mikroaaltouunin asentaminen”)

Ole varovainen kayttaessasi uunin lahella olevia pistorasioita.

Mikroaaltojen kayttéon liittyvia turvallisuusohjeita

Seuraavien turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa johtaa altistumiseen

vaaralliselle mikroaaltosateilylle.

« Ala kayta uunia luukun ollessa auki. Ala muuntele turvalukitusta (luukun salpoja). Ala
tuki turvalukituskoloja.

« Ald laita mitaan vunin luukun ja uuniaukon valiin &laka anna ruoan ja
puhdistusainejaamien kertya tiivistepinnoille. Pida luukku ja sen tiivistepinnat puhtaina
pyyhkimalla pinnat aina kayton jalkeen ensin kostealla ja sitten kuivalla, pehmealla
liinalla.

« Ala kayta uunia, jos se on vaurioitunut. Kayta uunia vasta sitten, kun pateva teknikko
on korjannut sen.

Tarkeaa: Luukku on voitava sulkea kunnolla. Luukkua ei saa vaantaa, sen saranat eivat
saa olla rikki tai loysalla, ja luukun tiivisteiden ja tiivistepintojen on oltava ehjia.

« Kaikki saato- ja korjaustyot on annettava patevalle teknikolle.

6 Suomi

Rajoitettu takuu

Samsung veloittaa korjausmaksun lisatarvikkeiden vaihtamisesta ja kosmeettisten

vaurioiden korjaamisesta, jos laitteen tai lisatarvikkeiden vauriot ovat asiakkaan

aiheuttamia. Tama ehto koskee seuraavia:

« Kolhiintunut, naarmuuntunut tai rikkoutunut luukku, kahva, ulkopaneeli tai
kayttopaneeli.

« Rikkoutunut tai kadonnut uunipelti, ohjaintela, sovitin tai ritila.

Kayta uunia ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu ja noudata tassa

kayttboppaassa annettuja ohjeita. Taman oppaan varoitukset ja turvaohjeet eivat kata

kaikkia mahdollisia olosuhteita ja tilanteita. On omalla vastuullasi kayttaa tervetta jarkea

ja toimia varovasti ja huolellisesti, kun asennat, yllapidat ja kaytat uunia.

Koska nama kayttoohjeet koskevat useita eri malleja, oman mikroaaltouunisi

ominaisuudet saattavat poiketa oppaassa kuvatuista, ja jotkin varoitusmerkit eivat

valttamatta koske kayttamaasi laitetta. Jos sinulla on jotakin kysyttavaa, ota yhteytta

lahimpaan Samsungin huoltoon tai etsi ohjeita ja muita tietoja osoitteesta www.samsung.

com.

Kayta uunia ainoastaan ruoan lammittamiseen. Laite on tarkoitettu vain

kotitalouskayttoon. Ala lammita uunissa mitaan tekstiilituotteita tai jyvilla taytettyja

tyynyja. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan sellaisista vahingoista, jotka johtuvat uunin

vaaranlaisesta kaytosta.

Pida uuni aina puhtaana ja hyvassa kayttokunnossa, jotta uunin pinta ei vaurioituisi eika

vaaratilanteita syntyisi.
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Tuoteryhman maarittely

Tuotteen turvallinen havittaminen (elektroniikka ja sahkolaitteet)

Tama tuote on ryhman 2 luokkaan B kuuluva ISM-laite. Ryhma 2 kasittaa kaikki
sellaiset ISM-laitteistot, jotka tarkoituksellisesti synnyttavat tai kayttavat radiotaajuista

energiaa sahkdmagneettisen sateilyn muodossa jonkin aineen kasittelyyn, seka EDM- ja

kaarihitsauslaitteet.
Luokan B laitteet soveltuvat kaytettaviksi kotitalouksissa ja tiloissa, jotka on kytketty
suoraan asuinrakennusten sahkonjakelussa kaytettavaan pienjanniteverkkoon.

(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)

Oheinen merkinta tuotteessa, lisavarusteissa tai kayttoohjeessa
merkitsee, etta tuotetta tai lisavarusteina toimitettavia sahkolaitteita
(esim. laturia, kuulokkeita tai USB kaapelia) ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana niiden kayttoian paatyttya. Virheellisesta
jatteenkasittelysta ymparistolle ja terveydelle aiheutuvien haittojen
valttamiseksi tuote ja lisavarusteet on eroteltava muusta jatteesta ja
kierratettava kestavan kehityksen mukaista uvusiokayttoa varten.
Kotikayttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisavarusteiden
turvallisesta kierratyksesta ottamalla yhteytta tuotteen myyneeseen
jalleenmyyjaan tai paikalliseen ymparistoviranomaiseen.
Yrityskayttdjien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittaa
hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisavarusteita ei saa
havittaa muun kaupallisen jatteen seassa.

Saat lisatietoja Samsungin ymparistositoumuksista ja tuotekohtaisista lainsaadannollisista
velvollisuuksista, esim. REACHista, osoitteesta samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Asentaminen

Lisatarvikkeet

Asennuspaikka

Ostamasi laitteen mallista riippuen sen mukana toimitetaan tiettyja lisatarvikkeita, joita

voidaan kayttaa eri tavoin.

UaujWeuasy

/\ HUOMIO

01 Pyéritysalusta, joka asetetaan uunin
keskelle.
Pyaritysalusta kannattelee uunilautasta.

02 Uunilautanen, joka asetetaan
pyoritysalustan paalle siten, etta sen
keskiosa osuu sovittimeen.

Uunilautanen toimii paaasiallisena
ruoanlaittopintana ja se on helppo poistaa
puhdistamista varten.

ALA kayta mikroaaltouunia ilman pyoritysalustaa ja uunilautasta.

8 Suomi

Ve

20 cm ylapuolella
10 cm takana

10 cm sivulla

85 cm lattiasta

Onwr

Uunilautanen

« Valitse tasainen, suora pinta, joka on n.

85 cm:n korkeudella lattiasta. Pinnan tulee
kestaa uunin paino.

« Varaa riittavasti tilaa ilmanvaihtoon:
vahintaan 10 c¢m takaseinasta ja molemmista
reunoista seka 20 cm ylaosasta.

« Al sijoita uunia kuumaan tai kosteaan
ymparistoon, esimerkiksi mikroaaltouunin tai
lampopatterin lahelle.

« Noudata uunin virtalahdetta koskevia
vaatimuksia. Jos jatkojohtoa on kaytettava,
kayta vain hyvaksytyn tyyppista johtoa.

« Pyyhi uunin sisapinnat ja luukun tiivisteet
kostealla liinalla, ennen kuin kaytat uunia
ensimmaisen kerran.

Poista kaikki pakkausmateriaalit uunin

sisalta. Aseta pyoritysalusta ja uunilautanen
paikoilleen. Varmista, etta uunilautanen paasee
pyorimaan vapaasti.
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Huolto

Puhdistaminen

Vaihtaminen (korjaaminen)

Puhdista uuni saannollisesti, jotta sen sisa- ja ulkopuolelle ei paasisi kertymaan

likaa. Kiinnita erityista huomiota luukkuun, sen tiivisteeseen seka uunilautaseen ja
pyoritysalustaan (vain soveltuvissa malleissa).

Jos luukku ei avaudu tai sulkeudu kunnolla, tarkista ensin, onko sen tiivisteisiin paassyt
kertymaan likaa. Kayta saippuavedella kostutettua pehmeaa liinaa uunin sisa- ja
ulkopintojen puhdistamiseen. Huuhtele ja kuivaa hyvin.

Puhdista uunin sisalta kaikki vaikea ja haiseva lika.

1. Aseta kupillinen laimennettua sitruunamehua uunilautasen keskelle.

2. Lammita uunia 10 minuuttia enimmaisteholla.

3. Kun ohjelma on paattynyt, odota uunin jaahtymista. Avaa taman jalkeen luukku ja
puhdista uunin sisatilat.

Kaantyvalla vastuksella varustettujen mallien sisatilojen puhdistaminen

Puhdista sisatilan ylaosa laskemalla ylavastus
45 asteen kulmaan kuvassa naytetylla tavalla.
45 Talla tavoin ylaosa on helpompi puhdistaa. Kun

Sy

/\ HuoMIO

« Pida luukku ja sen tiiviste puhtaina ja varmista, etta luukku avautuu ja sulkeutuu
kunnolla. Muutoin uvunin kayttoika saattaa lyheta.

« Varo laikyttamasta vetta uunin ilmanvaihtoaukkoihin.

« Ald kdyta puhdistamiseen mitaan hankaavia tai kemiallisia aineita.

« Puhdista uuni kunkin kayttokerran jalkeen miedolla pesuaineella, kun olet ensin antanut
uunin jaahtya.

A\ VAROITUS

Uunissa ei ole kayttajan vaihdettavissa olevia osia. Ala vaihda tai korjaa uunia itse.

« JOS uunin saranoissa, tiivisteissa ja/tai luukussa esiintyy ongelmia, ota yhteytta
patevaan asentajaan tai l[ahimpaan Samsungin huoltoon.

« Jos haluat vaihtaa uunin valon, ota yhteytta lahimpaan Samsungin huoltoon. Al vaihda
0saa itse.

« Jos havaitset ongelmia uunin ulkorungossa, irrota virtajohto pistorasiasta ja ota
yhteytta lahimpaan Samsungin huoltoon.

Pitkaa kayttamattdomana seisottamista edeltavat suojatoimet

olet valmis, aseta ylavastus takaisin paikoilleen.

« Jos et kayta uunia pitkaan aikaan, irrota virtajohto pistorasiasta ja sailyta uunia
jossakin kuivassa, polyttomassa tilassa. Jos uunin sisalle paasee kertymaan polya ja
kosteutta, uunin suorituskyky saattaa karsia.

Suomi 9
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Uunin ominaisuudet

Uuni Kayttdpaneeli
01 02 03 04 01 Naytto
02 Aika/Paino -saadin
03 Automaattinen sulatus
04 Kypsennysteho -valitsin
01
_\\ 05 Kelloasetukset -nappain
\\ L?s
[ B
b ®/9
02
E
o 300/4_5_\600
03 ® V A\ 700
| 100 04 800(W)
05 06 07 08 09 10
01 Luukun kahva 02 Luukku 03 IImanvaihtoaukot
. &)
04 Valo 05 Luukun salvat 06 Uunilautanen O 05
07 Sovitin 08 Pyoritysalusta 09 Turvalukituskolot

10 Kayttopaneeli
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Uunin kayttaminen

Mikroaaltouunin toiminta

Ruoanvalmistus ja [dmmittaminen

Mikroaallot ovat suurtaajuuksisia sahkdmagneettisia aaltoja. Vapautunut energia
valmistaa tai lammittaa ruoan muuttamatta sen muotoa tai varia.
Mikroaaltouunia voidaan kayttaa seuraaviin:

« Sulatus

o Lammitys

« Ruoanvalmistus

Ruoanvalmistuksen toimintaperiaate:

1. Magnetronin luomat mikroaallot heijastuvat

PAEPL uunin sisapinnoista ja jakaantuvat tasaisesti

> e I i >apinnoista ja |

X o ruoan kaantyessa uunilautasella. Ruoka

N ﬁ O kypsyy nain tasaisesti.

1(N ! . .

1 i ~ 2. Mikroaallot ulottuvat noin 2,5 cm ruoan

1 = 1 Q . . . .

e T 8 pinnan alle. Ruoka valmistuu, kun lampo
hajaantuu ruoan sisalla.

3. Valmistusajat vaihtelevat riippuen
kaytettavasta astiasta ja seuraavista ruoan
ominaisuuksista:

« maara ja tiheys

« vesipitoisuus

« alkulampotila (jaakaappikylma tai
huoneenlampainen).

/\ HUOMIO

Kun ruoan keskusta kypsyy lammon hajaantumisen ansiosta, kypsyminen jatkuu viela
kun ruoka on poistettu uunista. Ruoan valmistusohjeissa ja tassa oppaassa annettuja
seisotusaikoja on noudatettava, jotta

« ruoka kypsyisi tasaisesti myos keskelta

« ryoan lampotila olisi lapikotaisin sama.

Seuraavissa ohjeissa kuvataan, miten ruokaa voidaan valmistaa tai miten se voidaan
lammittaa vudelleen.

/\ HUOMIO

Tarkista mikroaaltouunin asetukset AINA, ennen kuin jatat sen ilman valvontaa.
Ala koskaan kaynnista mikroaaltouunia tyhjana.

Avaa luukku. Laita ruoka uunilautasen keskelle. Sulje luukku.
1. Aseta tehotaso maksimiin kiertamalla

©/9 Kypsennysteho -valitsin.
X, (Maksimiteho: 800 W)
2. Aseta aika kiertamalla Aika/Paino -saadin
2 @®/9.
Uunin valo syttyy ja uunilautanen alkaa
pyoria.
1) Valmistus alkaa, ja sen paatyttya vuni
antaa 4 aanimerkkia.
2) Loppumuistutussignaali antaa
450 3 aanimerkkia (kerran minuutissa).
300 600 3) Nayttoon ilmestyy jalleen nykyinen aika.
@ Vs \ 700
100 / 1 800(W)

HUOMAUTUS
Voit vaihtaa tehoa uunin kayton aikana kiertamalla Kypsennysteho -valitsin.

Suomi 11
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Uunin kayttaminen

Kellonajan asettaminen

Tehot ja ajanvaihtelut

Kun laitteeseen kytketaan virta, "88:88" tai "12:00" ilmestyy automaattisesti nayttoon.

Aseta kello oikeaan aikaan. Aika voidaan nayttaa 24 tai 12 tunnin muodossa. Kellonaika

on asetettava

« mikroaaltouunin kayttéonoton yhteydessa

« sahkokatkoksen jalkeen.

HUOMAUTUS

Muista asettaa kello uudelleen, kun siirrytaan kesa- ja talviaikaan.

®/9
_/\Jr
2
4
Cc
(=
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=
)
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3
3
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5
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© 3
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1.

Jos haluat nayttaa ajan...

24 tunnin muodossa

12 tunnin muodossa

Paina Kelloasetukset -ndppéin (&) kerran
tai kahdesti.

. Kierra Aika/Paino -saadin (O/9

asettaaksesi tunnin.

. Paina Kelloasetukset -néppdin (&)).
. Kierra Aika/Paino -saadin (O/9

asettaaksesi minuutin.

. Paina Kelloasetukset -néppdin (&)).

Kellonaika nakyy aina, kun et kayta
mikroaaltouunia.

Tehon valinnalla voidaan muuttaa hajaantuvan energian maaraa ja taten myos ruoan
valmistukseen tai lammitykseen tarvittavaa aikaa ruoan tyypin ja maaran mukaisesti.

Teho Lahtoteho
SUURI TEHO 800 W
UUDELLEENLAMMITYS 700 W
YLEMPI KESKITEHO 600 W
KESKITEHO 450 W
ALEMPI KESKITEHO 300 W
AUTOMAATTINEN SULATUS (@) 180 W
PIENI TEHO 100 W

olevia arvoja.

Valmistusohjeissa ja tassa oppaassa annetut valmistusajat vastaavat tehotaulukossa

Jos valitset...

valmistusaikaa on...

Suuremman tehon
Pienemman tehon

lisattava
vahennettava
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Valmistusajan muuttaminen

Automaattinen sulatus -ominaisuudet

N\ Saada jaljella oleva kypsennysaika kiertamalla
G/9 Aika/Paino -saadin(®/9).
X, Kaanna saadint oikealle, jos haluat lisits
valmistusaikaa valmistuksen aikana.

Valmistuksen keskeyttaminen

Voit keskeyttaa valmistuksen milloin tahansa:
« ruoan tarkistamiseksi

« ruoan kaantamiseksi tai hammentamiseksi
« ruoan seisottamiseksi

Voit keskeyttaa Toimi seuraavasti...

valmistuksen...

Valiaikaisesti « Avaa luukku.
Valmistus paattyy. Jatkaaksesi kypsennystg, sulje luukku
uudelleen, ohjelma kaynnistyy automaattisesti.
Kokonaan « Kierra Aika/Paino -saadin (®/9) vasemmalle.

Kypsennys pysahtyy ja "Nykyinen aika” nakyy naytossa.

Automaattinen virransaastotoiminto

Automaattinen sulatus -ominaisuuksilla voi sulattaa lihaa, siipikarjaa tai kalaa.

/\ HUOMIO
Kayta ainoastaan mikroaaltouunikayttoon soveltuvia astioita.

Avaa luukku. Laita pakastettu ruoka keraamiseen astiaan uunilautasen keskelle.
Sulje luukku.

1. Kierra Kypsennysteho -valitsin kohtaan

/9 Automaattinen sulatus -toiminto ().
X, 2. Kierra Aika/Paino -saadin (©/9) oikeaan
painoon.
) Uunin valo syttyy ja uunilautanen alkaa
pyoria.

1) Valmistus alkaa, ja sen paatyttya uuni
antaa 4 aanimerkkia.

2) Loppumuistutussignaali antaa
3 aanimerkkia (kerran minuutissa).

3) Nayttoon ilmestyy jalleen nykyinen aika.

Jos et valitse mitaan toimintoa, kun laitteen asetusten tekeminen on kesken tai kun laite
on tilapaisesti pysaytetty, toiminto perutaan ja kello palautuu nakyviin 25 minuutin
kuluttua.

Uunin valo sammuu 5 minuutin kuluttua, jos luukku on auki.

Suomi 13
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Uunin kayttaminen Valmistusastiaopas

Ruoan valmistus mikroaaltouunissa edellyttaa, etta mikroaallot pystyvat lapaisemaan
ruoan ilman, etta ne heijastuvat kaytettavasta astiasta tai etta astia imee ne itseensa.
Tasta syysta valmistusastioiden valinnassa on noudatettava huolellisuutta. Jos

Seuraavassa taulukossa on kuvattu Automaattinen sulatus -ohjelmat ja annettu niihin
liittyvat annoskoot, seisotusajat ja muut ohjeet. Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen
sulattamista. Laita liha, siipikarja ja kala matalaan lasivuokaan tai keramiikkalautaselle.

14 Suomi

valmistusastia on merkitty mikroaaltouunikayttoon sopivaksi, sinulla ei ole aihetta huoleen.

Ruoka Annoskoko Ohjeet Seuralaavassa tailukossa Iietelllaan va\misktusastioiden eri tyypit ja osoitetaan niiden
- - P soveltuvuus ja kayttd mikroaaltouunien kanssa.
Liha 200-1500 g | Suojaa reunat alumiinifoliolla. J y
. ) _ _ o _
f(gama rqokaa sen jalkeen, kun uuni on antanut Valmistusastiat . Sovelty UUS - Kommentit
aanimerkin. mikroaaltouunikayttoon
Anna seista 20-60 minuuttia. Alumiinifolio VX \oidaan kayttaa pienina maarina suojaamaan
Linnunliha 200-1500 g | Suojaa reunat alumiinifoliolla. ruokaa ylikypsennykselta. Valokaaret ovat
Kaanna ruokaa sen jalkeen, kun uuni on antanut mahdollisia, jos folio on liian lahella uunin
3animerkin. seinamaa tai jos foliota kaytetaan liian paljon.
Anna seista 20-60 minuuttia. Ruskistuslautanen v/ Al esilammita yli 8 minuuttia.
Kala 200-1500 g | Suojaa reunat alumiinifoliolla. Posliini- ja saviastiat v Posliini, saviastiat, lasitettu fajanssi
Kaanna ruokaa sen jalkeen, kun uuni on antanut ja luuposliini soveltuvat yleensa
aanimerkin. mikroaaltouunissa kaytettaviksi, paitsi jos
Anna seista 20-50 minuuttia. niissa on metallikoristelua.
= Kertakayttoiset v/ Jotkin pakasteruoat pakataan tallaisiin
2 polyesteri- astioihin.
3 L
o kartonkiastiat
§ Pikaruokien
= pakkaukset
o « Vaahtomuovikupit ja v/ Voidaan kayttaa ruoan lammitykseen.
<@ -astiat Ylikuumeneminen saattaa sulattaa
vaahtomuovin.
» Paperipussit tai X Saattaa syttya tuleen.
sanomalehti
» Uusiopaperi tai X Saattaa aiheuttaa valokaaren.
metallikoristelut
Lasitavara
« Uuninkestavat astiat v/ Voidaan kayttaa, paitsi jos niissa on
metallikoristelua.

MS23K3614AS_EE_DE68-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 14
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Valmistusastiaopas Valmistusopas
Valmistusastiat . SOVEHUV,U l{s L Kommentit Mikroaallot
mikroaaltouunikayttoon Mikroaaltoenergia I4vistaa ruoan: siina oleva vesi, rasva ja sokeri vetavat sen puoleensa
« Hauraat lasiastiat v Voidaan kayttaa ruoan tai juomien ja imevat sen itseensa.
lammitykseen. Ohut lasi saattaa sarkya tai Mikroaallot saattavat ruoassa olevat molekyylit nopeaan liikkeeseen. Naiden molekyylien
haljeta akillisen kuumentamisen seurauksena. nopea liike aiheuttaa kitkaa, josta syntyva lampo valmistaa ruoan.
« Lasitolkit v/ Kansi on poistettava. Soveltuu ainoastaan .
lammitykseen. Valmistus
Metalli Mikroaaltouunikayttéon tarkoitetut valmistusastiat:
. Actiat Saattaa aiheuttaa valokaaren tai tulipalon. Parhaan mahdol|i§en tehon sa.;vuttamiseksi mikroaaltojen tulee voida Iépéisté. )
- Pl valm;tpsaspa M|krpaa\|ot heuastuuva"tl metﬂalhsta, kgten ruoﬁumattgma;ta terak;esta,
) - alumiinista ja kuparista, mutta ne lapaisevat keramiikan, lasin, posliinin ja muovin
kierresulkijat . o L . R :
: seka paperin ja puun. Tasta syysta johtuen ruokaa ei milloinkaan tule valmistaa
Paperi metalliastioissa.
« Lautaset, kupit, v/ Lyhyen aikaa kestavaan valmistukseen ja
lautasliinat ja lammitykseen. Myos liiallisen kosteuden Mikroaaltouunissa valmistettaviksi soveltuvat ruoka-aineet:
talouspaperi imemiseen. Monet ruoka-aineet soveltuvat mikroaaltouunissa valmistettaviksi, mm. tuore- tai
« Uusiopaperi X Saattaa aiheuttaa valokaaren. pakastevihannekset, hedelmat, pasta, riisi, vilja, pavut, kala ja liha. Kastikkeet,
UG maitokiisseli, keitot, vanukkaat, hillot ja maustekastikkeet voidaan myos valmistaa
) o . L mikroaaltouunissa. Yleisesti ottaen valmistus mikroaaltouunissa on ihanteellinen
* Rasiat ’ E“rl’[yIHSEStI, JO,S ne ovgt lampoa kesFaV|a vaihtoehto kaikille sellaisille ruoille, jotka tavallisesti valmistetaan liedella. esimerkiksi
'a,WDO”T“OYeJa‘ Jotkm"rqg.yt muow.t saattavat voin tai suklaan sulattamiseen (ks. neuvoja, tekniikoita ja vinkkeja sisaltava osio).
vaantya tai muuttaa variaan korkeissa
lampotiloissa. Ald kayta melamiinimuovia. Peittiminen valmistuksen aikana
+ Muovikelmu v/ Voidaan kdyttaa ruoan pitamiseen kosteana. Ruoan peittaminen valmistuksen aikana on erittain tarkeata, silla haihtuva vesi nousee
Se ei saa osua ruokaan. Varo kuumaa hoyrya ruoasta hdyryna ja nopeuttaa kypsymista. Ruoan voi peittda monella tavoin, esim.
kelmua poistaessasi. keramiikkalautasella, muovisella kannella tai mikroaaltouunikayttoon soveltuvalla
« Pakastepussit X Ainoastaan, jos se on kiehumisen ja kelmulla.
uunikayton kestavaa. Sen ei tule olla ilmatiivis.
Lavista tarvittaessa haarukalla. Seisotusajat
Vahapaperi tai rasvan / Voidaan kayttaa ruoan pitamiseen kosteana ja Valmistuksen jalkeen on tarkedta seisottaa ruokaa, jotta sen sisalla oleva lampo padsee
kestava paperi roiskumisen estamiseen. tasaantumaan.
v :Suositellaan VX 0le varovainen X :Vaarallinen

Suomi
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Valmistusopas

Nesteiden ja ruoan lammittaminen

Kayta lammityksessa taman taulukon ohjeellisia tehoja ja aikoja.

Ruoka Annoskoko Teho Aika (minuuteissa)
Juomat 150 ml (1 kuppi) 800 W 1-1%
(kahvi, tee ja vesi) 250 ml (1 muki) 1%-2

Ohjeet

Kaada kuppiin ja lammita peittamatta. Aseta kuppi tai muki
uunilautasen keskelle. Pida mikroaaltouunissa seisotuksen ajan
ja hammenna hyvin. Anna seista 1-2 minuuttia.

Ruoka Annoskoko Teho Aika (minuuteissa)
Taytettya pastaa 35049 600 W 5-6
kastikkeen kera Ohjeet

(kylma)

Laita taytetty pasta (esim. ravioli ja tortellini) syvalle
keramiikkalautaselle. Peita muovikuvulla. Hammenna ajoittain
lammityksen aikana seka viela kerran ennen seisotusta ja
tarjoilua. Anna seista 3 minuuttia.

Keitto (kylma)

2504 800 W 3-3%

Ohjeet

Kaada syvalle keramiikkalautaselle. Peita muovikuvulla.
Hammenna hyvin lammityksen jalkeen. Hammenna viela
kerran ennen tarjoilua. Anna seista 2-3 minuuttia.

Valmisateria (kylma)

350 ¢ 600 W 5%-6%

Ohjeet

Aseta 2-3 kylmasta osasta koostuva ruoka-annos
keramiikkalautaselle. Peita mikroaaltouunikayttoon soveltuvalla
kelmulla. Anna seista 3 minuuttia.

Muhennos (kylma)

350 ¢ 600 W 5%-6%

Ohjeet

Laita muhennos syvalle keramiikkalautaselle. Peita
muovikuvulla. Hammenna ajoittain lammityksen aikana seka
viela kerran ennen seisotusta ja tarjoilua.

Anna seista 2-3 minuuttia.

Pasta (pakastetty;
cannellonit,
makaronit, lasagne)

4009 450 W 16-16%

Ohjeet

Aseta pakastettu pasta pieneen matalaan neliskulmaiseen
pyrex-lasiastiaan. Aseta astia suoraan uvunilautaselle.
Anna seista 2-3 minuuttia.

Pastaa kastikkeen
kera (kylma)

350 ¢ 600 W 4%-5%

Ohjeet

Laita pasta (esim. spagetti tai nauhamakaroni) matalaan
keramiikkavuokaan. Peita mikroaaltouunikayttoon soveltuvalla
kelmulla. Hammenna ennen tarjoilua. Anna seista 3 minuuttia.

16 Suomi
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Vianmaaritys

Vianmaaritys

Jos laitteen kaytossa esiintyy alla lueteltuja ongelmia, kokeile annettuja ratkaisuja.

Ongelma

Syy

Toimenpide

Ongelma

Syy

Toimenpide

Yleista

Painikkeita ei voi
painaa kunnolla.

Painikkeiden valeissa
saattaa olla likaa.

Puhdista lika ja yrita uudelleen.

Kosketusnaytolliset mallit:
Pinnalla on kosteutta.

Pyyhi kosteus pois laitteen
pinnalta.

Lapsilukko on kaytossa.

Ota lapsilukko pois kaytosta.

yJuni sammuu
kayton aikana.

Uuni on ollut kaynnissa
pitkan aikaa.

Anna uunin jaahtya, jos se on
ollut kaynnissa pitkaan.

Puhallin ei toimi.

Kuuntele, onko puhallin
kaynnissa.

Uunia yritetaan kayttaa
tyhjana.

Laita ruoka uuniin.

Uunin ilmanvaihtoon ei ole
riittavasti tilaa.

Uunin edessa ja takana on
ilmanvaihtoaukot.

Jata laitteen ymparille
asennusoppaassa mainitut
ilmanvaihtoraot.

Samassa pistorasiassa on
useita pistokkeita.

Kayta pistorasiaa pelkastaan
uunille.

Uuni ei toimi. Virtaa ei tule. Varmista, etta virransyotto toimii.
Luukku on auki. Sulje luukku ja yrita uudelleen.
Luukun avauksen Puhdista lika ja yrita uudelleen.
turvamekanismissa saattaa
olla likaa.
Uuni lakkaa Kayttaja on avannut luukun | Kun olet kaantanyt ruoan,
toimimasta kesken ruoan kaantamiseksi. kaynnista toiminto sulkemalla
kayton. luukku uudelleen.

Uuni poksahtelee
kayton aikana tai ei
toimi.

Sinetoidyissa pakkauksissa
tai kannen alla olevien
ruokien valmistuksen
aikana saattaa kuulua
poksahtelua.

Ala kayta sinetoityja pakkauksia,

silla ne voivat rajahtaa
valmistuksen aikana, kun
pakkauksen sisalto laajenee.

Uunin ulkopinta
kuumenee liikaa
kayton aikana.

Uunin ilmanvaihtoon ei ole
riittavasti tilaa.

Uunin edessa ja takana on
ilmanvaihtoaukot. Jata laitteen
ymparille asennusoppaassa
mainitut ilmanvaihtoraot.

Uunin paalla on esineita.

Poista kaikki uunin paalla olevat
esineet.

Luukku ei aukea
kunnolla.

Luukun ja uunin sisaosan
valiin on paassyt ruokaa.

Puhdista uuni ja avaa luukku.

Suomi
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Vianmaaritys

Ongelma

Syy

Toimenpide

Ongelma

Syy

Toimenpide

Lammitystoiminto ei
toimi kunnolla.

Uuni ei saata toimia, ruokaa
on liikaa tai valmistusastiat
ovat vaaranlaisia.

Aseta kupillinen vetta
mikroaaltouunin kestavaan
astiaan ja kayta uunia

1-2 minuuttia. Tarkista,
lampenikd vesi. Vahenna
ruokamaaraa ja kaynnista
toiminto uvudelleen. Kayta
tasapohjaista valmistusastiaa.

Kun virta kytketaan,
uuni kaynnistyy
valittémasti.

Luukkua ei ole suljettu
kunnolla.

Sulje luukku ja tarkista, ratkesiko
ongelma.

Uunista vuotaa
sahkoa.

Sahkoliitantaa tai
pistorasiaa ei ole
maadoitettu oikein.

Varmista, etta sahkoliitanta
ja pistorasia on maadoitettu
asianmukaisesti.

Sulatustoiminto ei
toimi.

Ruokaa on liikaa.

Vahenna ruokamaaraa ja
kaynnista toiminto uudelleen.

Sisavalo on himmea
tai se ei pala
lainkaan.

Luukku on jatetty auki
pitkaksi aikaa.

Sisavalo saatetaan sammuttaa
automaattisesti, kun ekotoiminto
on kaytossa. Sulje luukku ja avaa
se uudelleen.

1. Laitteesta tippuu
vetta.

2. Luukussa olevasta
murtumasta
paasee hoyrya.

3. Uuniin jaa vetta.

Laitteeseen saattaa
valmistettavasta ruoasta
riippuen kertya nestetta tai
hoyrya. Tama ei ole vika.

Anna uunin jaahtya ja
pyyhi neste pois kuivalla
tiskipyyhkeella.

Sisavalo on likainen.

Puhdista uunin sisatilat ja
tarkista, ratkesiko ongelma.

Kirkkaus uunin
sisalla vaihtelee.

Kirkkaus vaihtelee eri
toimintojen ja niissa
tehtavien tehonmuutosten
mukaisesti.

Valmistuksen aikana tapahtuvat
tehonmuutokset eivat ole
toimintahairioita. Tama ei ole
vika.

Valmistuksen aikana
kuuluu aanimerkki.

Jos automaattiohjelma
on kaytossa, aanimerkki
tarkoittaa, etta ruoka on
kaannettava sulatuksen
aikana.

Kun olet kaantanyt ruoan,
kaynnista toiminto uudelleen
sulkemalla luukku uudelleen.

Valmistus on
paattynyt, mutta
puhallin toimii
edelleen.

Puhallin toimii n.

3 minuuttia valmistuksen
jalkeen uunin
jaahdyttamiseksi.

Tama ei ole vika.

Uuni ei ole
tasapainossa.

Uuni on asennettu
epatasaiselle pinnalle.

Varmista, etta uuni on tasaisella
ja lilkkumattomalla alustalla.

Valmistuksen aikana
nakyy kipinoita.

Metalliastiaa kaytetaan
valmistuksen tai sulatuksen
aikana.

Al kayta metalliastioita.

18 Suomi
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Tekniset tiedot

Ongelma

Syy

Toimenpide

SAMSUNG pyrkii kehittamaan tuotteitaan jatkuvasti. Siksi laitteen tekniset tiedot ja nama
kayttoohjeet saattavat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Uunilautanen

Uunilautanen
luiskahtaa pois
paikoiltaan kayton
aikana tai lakkaa
pyorimasta.

Pyoritysalusta puuttuu tai
se ei ole paikoillaan.

Aseta pyoritysalusta paikoilleen
ja yrita vudelleen.

Uunilautanen pyorii
hitaasti.

Pyoritysalusta ei ole
paikoillaan, ruokaa on liikaa
tai astia on niin suuri, etta
se 0suuU uuniin.

Vahenna ruoan maaraa alaka
kayta liian suurta astiaa.

Uunilautanen kolisee
tai pitaa muunlaista
aanta kaantymisen
aikana.

Uunin pohjalle on jaanyt
ruoantahteita.

Poista kaikki uunin pohjalle
jaaneet ruoantahteet.

HUOMAUTUS

Jos ehdotettu ratkaisu ei ratkaise ongelmaa, ota yhteytta lahimpaan SAMSUNGIn

asiakaspalveluun.

Malli MS23K3614A
Virtalahde 230V - 50 Hz AC
Virrankulutus
Mikroaalto 1150 W
Lahtoteho 100 W / 800 W - 6 tasoa (IEC-705)
Kayttotaajuus 2450 MHz

Mitat (L X K x S)
Ulkomitat (kahvan kanssa)
Sisamitat

489 x 275 X 374 mm
330 x 211 x 324 mm

Tilavuus 23 litraa
Paino
Netto n. 12,0 kg
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Huomaathan, etta Samsungin takuu El kata laitteen kayton, asennuksen, huollon tai puhdistuksen neuvontaa.

SAMSUNG

KYSYMYKSET JA KOMMENTIT
MAA SOITA TAI KAY OSOITTEESSA
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWww.samsung.com/at/support
www.samsung.com/be/support (Dutch
EEE L 02-201-24-18 www.samsung.Som/b/ej?/sfgport((Frenc)h)
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 555 77 Www.samsung.com/de/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from Ignd line WWw.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support
PORTUGAL 808 207 267 WWW.samsung.com/pt/support
SPAIN 0034902172678 WWW.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726 786 WWW.Samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) WWWWWVYS'Z%F‘;Z‘JF]Z?&;%”}é ;h]{?ysﬁogér(tcggr??%)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE)

0818 717100

WWww.samsung.com/ie/support
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Mikrobglgeovn

Brugervejledning
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Sikkerhedsvejledning

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

LS DISSE OMHYGGELIGT OG OPBEVAR DEM TIL FREMTIDIG

BRUC.

ADVARSEL: Hvis daren eller darens t&etninger beskadiges, ma

ovnen ikke betjenes, far den er blevet repareret af en kompetent

person.

ADVARSEL: Det er farligt for alle andre end en kompetent

person at udfere service eller reparationer, der involverer

fiernelse af det deeksel, der beskytter dig mod at blive udsat for

mikrobalgeenergi.

ADVARSEL: VV&sker og andre madvarer ma ikke opvarmes i

forseglede beholdere, da de kan eksplodere.

ADVARSEL: Lad kun barn bruge ovnen uden overvagning, nar de

har faet passende anvisninger, sa barnet kan bruge ovnen pa en

sikker made og forsta faren ved forkert brug.

Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug og ma

eksempelvis ikke bruges:

« | personalekakkenomrader i butikker, pa kontorer og i andre
arbejdsmiljoer

« Stuehuse

« af gaester pa hoteller, moteller og lignende beboelsesomrader
« i miljger af typen "bed and breakfast"

Brug kun kekkenredskaber, der er velegnede til anvendelse i
mikrobelgeovne.

Ved opvarmning af mad i plastic- eller papiremballage skal du
nholde gje med ovnen pga. muligheden for antandelse.
Mikrobalgeovnen er beregnet til opvarmning af mad- og
drikkevarer. Tarring af fadevarer eller bekladning og opvarmning
af puder, hjemmesko, svampe, fugtige klude og lignende kan
medfare risiko for personskade, antandelse eller brand.

Hvis der ses (udsendes) rag, skal du afbryde for (fjerne stikket
fra) apparatet og holde daren lukket for at kvaele flammer.
Opvarmning af drikkevarer med mikrobalger kan medfare
forsinket opkogning. Veer derfor omhyggelig, nar du handterer
beholderen.

Indholdet i sutteflasker og glas med babymad skal altid omrares
eller rystes, og temperaturen skal kontrolleres inden indtagelse
for at undga forbraendinger.

£q i skal og hele, hardkogte a&g bar ikke opvarmes

I mikrobalgeovn, da de kan eksplodere, 0gsa efter at
mikrobelgeopvarmningen er slut.

Dansk 3
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Sikkerhedsvejledning

Ovnen bar rengares regelmaessigt, og alle madrester bar fjernes.
Hvis ovnen ikke holdes ren, kan det fare til nedbrydning af
overfladen, hvilket kan pavirke apparatet og muligvis fare til en
faresituationer.

Mikrobalgeovnen er kun beregnet til brug pa et kekkenbord
(fritstaende), og mikrobalgeovnen ma ikke anbringes i et skab.
Beholdere af metal til fade- og drikkevarer ma ikke anvendes ved
tilberedning med mikrobalger.

Veer omhyggelig med ikke at forskyde drejeskiven, nar beholdere
fjernes fra apparatet.

Apparatet ma ikke rengares med en damprenser.

Apparatet ma ikke rengares med en hajtryksrenser.

Apparatet er ikke beregnet til installation i vejkeretajer,
campingvogne og tilsvarende karetajer osv.

Dette udstyr er ikke beregnet til brug af personer (herunder barn)
med nedsatte fysiske-, sansemaessige eller mentale faerdigheder
eller manglende erfaring og viden, medmindre de har faet
opleering eller instruktion vedrerende brug af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

4 Dansk

Barn bar overvages for at sikre, at de ikke leger med udstyret.
Ovnen kan anvendes af barn pa 8 ar 0g derover 0g personer
med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale feerdigheder
eller manglende erfaring og viden, hvis de har faet oplaering
eller instruktion vedrarende sikker brug af apparatet og forstar,
hvilke farer det medfarer. Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengering og brugervedligeholdelse bar ikke udferes af barn
uden overvagning.

Hvis stramkablet beskadiges, skal det udskiftes af producenten,
et servicevearksted eller en tilsvarende kvalificeret person for at
undga fare.

Denne ovn bar placeres i passende hejde og retning, sa der er let
adgang til ovnrum og kontrolomrade.

Inden ovnen tages i brug for farste gang, skal ovnen betjenes
med vand | 10 minutter og derefter tages i brug.

Hvis ovnen udsender en underlig lyd, en brandt lugt, eller hvis
der udsendes rag, skal du straks tage stremstikket ud og kontakte
det naermeste servicecenter.

Mikrobalgeovnen skal placeres, sa der er adgang til stikket.
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Generel sikkerhed

Alle @endringer eller reparationer ma kun udferes af kvalificerede personer.

Opvarm ikke fode- eller drikkevarer i forseglede beholdere til mikrobalgefunktionen.
Brug ikke benzen, fortynder, sprit, damp eller hojtryksrenser til at rengere ovnen.
Installer ikke ovnen taet pa et varmeapparat eller braendbart materiale, i fugtige
omagivelser, der er oliefyldte, stavfyldte eller som udsaettes for direkte sollys eller vand,
eller hvor gas kan laekke eller pa ujaevne overflader.

Ovnen skal jordforbindes korrekt i overensstemmelse med lokale og nationale forskrifter.

Brug regelmaessigt en tar klud til at fjerne fremmedelementer fra stremstik og
stikkontakter.

Undlad at traekke hardt i stremkablet, baje det eller placere tunge genstande pa det.
Hvis der forekommer et gasudslip (propan, LP o.l.), skal du straks lufte ud. Rer ikke ved
stramkablet.

Ror ikke ved stremkablet med vade haender.

Nar ovnen er i brug, ma du ikke slukke for den ved at fjerne stremkablet.

Stik ikke fingre eller fremmedelementer ind. Kommer der fremmedelementer ind i oven,
skal du fjerne stromkablet og kontakte et lokalt Samsung-servicecenter.

Anvend ikke overdreven kraft pa ovnen.

Anbring ikke ovnen pa skrabelige genstande.

Serg for, at spaendingen, frekvensen og strammen svarer til produktspecifikationerne.
Saet stremstikket godt fast i stikkontakten. Undlad at anvende fordelerdaser,
forlaengerkabler eller elektriske transformatorer.

Haegt ikke stremkablet pa metalgenstande. Serg for, at kablet er mellem genstande eller
bag ovnen.

Brug ikke et beskadiget stremstik, stromkabel eller en lgs stikkontakt. Ved beskadigede
stramstik eller -kabler skal du kontakte et lokalt Samsung-servicecenter.

Undlad at haelde eller sprajte vand direkte pa ovnen.

Anbring ingen genstande pa ovnen, inde i den eller pa ovnens der.

Sprojt ikke flygtige materialer, som f.eks. insektmiddel, pa ovnen.

Opbevar ikke brandbare materialer i ovnen. Da alkohol fordamper, kan dampen komme
i kontakte med ovnens varme dele, vaer derfor forsigtig, nar du opvarmer fade- eller
drikkevarer, der indeholder alkohol.

Born kan sla sig eller fa fingrene i klemme i deren. Hold bern borte, nar du abner/lukker
daren.

Opvarmning med mikrobelger

Opvarmning af drikkevarer med mikrobelger kan medfare forsinket opkogning. Vaer altid
forsigtig, nar du handterer beholderen. Lad altid drikkevarer hvile i mindst 20 sekunder,
for du handterer dem. Omrar, om nedvendigt, under opvarmning. Omrar altid efter
opvarmning.

Folg disse farstehjeelpsanvisninger i tilfeelde af skoldning:

1. Anbring det skoldede omrade i kold vand i mindst 10 minutter.

2. Tildaek det med et rent, tort klaede.

3. Smar ikke cremer, olier eller lotioner pa.

For at undga at beskadige bakken eller risten ma du ikke komme bakken eller risten i
vand straks efter tilberedning.

Brug ikke ovnen til friturestegning, da olietemperaturen ikke kan kontrolleres. Dette kan
medfore pludselig overkogning af varmt olie.

Forholdsregler vedr. mikrobslgeovnen

Brug kun mikrobalgesikkert kakkentaj. Brug ikke metalbeholdere eller kakkentej, spyd
mv. med guld- eller sglvbelaegning.

Fjern poselukninger. Der kan opsta gnister.

Brug ikke ovnen til at tarre aviser eller taj.

Brug kortere tid til mindre mangder mad for at undga overophedet eller braendt mad.
Hold stromkablet og stremstikket borte fra vand og varmekilder.

For at undga eksplosionsrisiko ma du ikke opvarme ag med skal eller hardkogte ag.
Opvarm ikke luftteette eller vakuumforseglede beholdere, nadder, tomater mv.

Tildaek ikke ventilationsabningerne med stof eller papir. Der er fare for brand. Ovnen
kan blive overophedet og automatisk slukke, og den forbliver slukket, indtil den er kolet
tilstraekkeligt af.

Brug altid ovnhandsker, nar du fjerner en tallerken.

Ror rundt i vaesker halvvejs under opvarmningen eller efter opvarmningen, og lad
vaesken sta i mindst 20 sekunder efter opvarmningen for at undga opkogning.

Sta med en arms laengde fra ovnen, nar du abner deren, for at undga at blive skoldet ved
varm luft eller damp, der slipper ud.
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Sikkerhedsvejledning

Brug ikke ovnen i tom tilstand. Ovnen slukkes automatisk i 30 minutter af Begraenset garanti
sikkerhedshensyn. Vi anbefaler, at der altid star et glas vand inde i ovnen for at
absorbere mikrobelgeenergi, hvis ovnen startes utilsigtet.

Installer ovnen i overensstemmelse med pladskravene i denne vejledning. (Se Installation
af din mikrobelgeovn.)

Veer forsigtig, nar du tilslutter andre elektriske apparater til stikkontakter teet ved ovnen.

Samsung opkraever et reparationsgebyr for udskiftning af tilbeher eller reparation af
en kosmetisk defekt, hvis skaden pa enheden eller tilbehar skyldes kunden. Elementer i
denne bestemmelse omfatter:

« Dore, handtag, ydre panel eller kontrolpanel, der er bulede, ridsede eller itu.

« Pdelagt(e) eller manglende bakke, styreriller, drev eller tradnet.

Forholdsregler vedr. brug af mikrobglger Brug kun denne ovn til det beregnede formal som beskrevet i denne brugervejledning.
Advarsler og Vigtige sikkerhedsanvisninger i denne brugervejledning omfatter ikke
alle mulige forhold og situationer, som kan forekomme. Det er dit ansvar at bruge sund
fornuft, forsigtighed og omhyggelighed, nar du installerer, vedligeholder og betjener
ovnen.

Folgende brugsinstruktioner omfatter forskellige modeller, og egenskaberne for din
mikrobalgeovn kan derfor vaere en smule anderledes end dem, der er beskrevet i
denne brugervejledning, og alle advarselstegn er muligvis ikke relevante. Hvis du har
spargsmal, bedes du kontakte dit lokale Samsung-servicecenter eller finde hjaelp og
oplysninger online pa www.samsung.com.

Brug kun denne ovn til opvarmning af fedevarer. Den er kun beregnet til
husholdningsbrug. Opvarm ingen former for tekstiler eller poser fyldt med korn.
Producenten kan ikke gares ansvarlig for skade, der skyldes forkert eller ukorrekt brug
af ovnen.

For at undga forringelse af ovnens overflade og farlige situationer skal du altid holde
ovnen ren og godt vedligeholdt.

Hvis du ikke folger disse sikkerhedsforanstaltninger, kan du blive udsat for skadelig

mikrobalgeenergi.

« Brug ikke ovnen med aben dar. Pil ikke ved sikkerhedsmekanismerne (derlase). Seet
ikke noget i hullerne til sikkerhedsmekanismen.

« Anbring ikke genstande mellem ovnderen og forsiden, og lad ikke fadevare- eller
rengaringsrester samle sig pa teetningerne. Hold deren og darens teetninger rene ved at
aftorre disse efter brug forst med en fugtig klud og derefter med en blad, tor klud.

« Brug ikke ovnen, hvis den er beskadiget. Brug den farst, nar den er blevet repareret af
en kvalificeret tekniker.

Vigtigt: Ovndoren skal lukke korrekt. Daren ma ikke vaere bgjet, derhangslerne ma
ikke veere itu eller lgse, darens forseglinger og forseglingernes overflade ma ikke vaere
beskadiget.

« Alle justeringer eller reparationer skal udferes af en kvalificeret tekniker.
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Definition af produktgruppe

Korrekt bortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk udstyr)

Dette produkt er gruppe 2, klasse ISM-udstyr. Definitionen af gruppe 2 omfatter alt
industrielt, videnskabeligt og medicinsk udstyr, hvori der internt bevidst genereres
radiofrekvensenergi og/eller anvendes i form af elektromagnetisk straling til behandling
af materialer og EDM- 0g lysbuesvejsningsudstyr.

Klasse B udstyr er udstyr velegnet til anvendelse i private hjem og under forhold

ved direkte tilslutning til en lavspaendingsstromforsyning, der forsyner bygninger
indeholdende private beboelser.

(Gaelder i lande med systemer til affaldssortering)

Denne maerkning pa produktet, pa tilbehar eller i manualen betyder,
at produktet og elektronisk tilbehar hertil (f.eks. oplader, headset

0g USB-kabel) ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid. For at forebygge skadelige
virkninger pa menneskers helbred eller miljoet skal disse genstande
bortskaffes adskilt fra andre typer af affald og indleveres pa en
genbrugsplads med henblik pa genindvinding.

Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt
produktet, eller kommunen for neermere oplysning om, hvor og
hvordan de kan indlevere produkt og tilbehar med henblik pa
miljevenlig genindvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandgren og falge anvisningerne i
kebekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbehar hertil ma ikke
bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

Du kan finde informationer om Samsungs miljeforpligtelser og lovgivningsmaessige
forpligtelser, der er produktspecifikke, som f.eks. REACH, pa samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Installation
Tilbehor Installationssted
Alt efter hvilken model, du har kabt, folger der forskelligt tilbehar med, der kan bruges s « Valg en flad, nivelleret overflade, cirka

85 cm over gulvet. Overfladen skal kunne
baere ovnens vagt.

« Sorg for plads til ventilation, mindst 10 cm
fra bagvaeggen og begge sider, og 20 cm
ovenover.

« Installer ikke mikrobalgeovnen i varme eller

pa en lang raekke mader.

01 Rotationsring skal anbringes midt i ovnen.
Rotationsringen understatter drejeskiven.

02 Drejeskive, skal anbringes oven pa

=1 . . )

ﬁ rotationsringen med det midterste beslag fugtige ngwelser, som f.eks. ng siden af

5 pa koblingen. L andre mikrobglgeovne eller radiatorer.

S Drejeskiven fungerer som den primaere A. 20 cm over * Stzrg f;jr' at gvnens iFilati 5
flade ved tilberedning. Den kan let tages B. 10 cm bag Stremrorsyningsspecitikationer pas;er. rug
ud og rengares, C. 10 cm ved siden kun godkendte forleengerkabler, hvis det er

D. 85 cm fra gulvet n@dven<_j|gt ) )
/\ FORSIGTIG « Tor det indvendige og daerens teetning af med
Betjen IKKE mikrobelgeovnen uden rotationsovnen og drejeskiven. en fugtig klud, fer du bruger ovnen for farste
gang.
Drejeskive

Fjern al emballage inde i ovnen. Installer
rotationsringen og drejeskiven. Kontroller, at
drejeskiven roterer frit.

8 Dansk
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Vedligeholdelse

Rengering

Udskiftning af dele (reparation)

Rengar ovnen regelmaessigt, sa der ikke ophobes urenheder udvendigt og indvendigt pa
ovnen. Var szrligt opmaerksom pa deren, dertzetningen, drejeskiven og rotationsringen
(kun visse modeller).

Hvis daren ikke abner og lukker nemt, skal du kontrollere, om der sidder urenheder i
doerteetningerne. Brug en bled klud og sabevand til at rengere inder- og ydersiden af
ovnen. Skyl og ter godt af.

Sadan fjernes genstridige urenheder med darlig lugt fra ovnens indersider

1. Seet en kop fortyndet citronsaft midt pa drejeskiven i den tomme ovn.

2. Varm ovnen op i 10 minutter ved fuld effekt.

3. Lad ovnen kele af, nar programmet er feerdig. Abn derefter deren, og renger
ovnrummet.

Sadan renggres modeller med indre svingbar varmeenhed

For at rengere det gverste omrade i
ovnrummet skal du szenke det gverste

45° varmeelement med 45° som vist. Dette letter
rengering af det gverste omrade. Saet det
pverste varmeelement pa plads, nar du er
feerdig.

=y

/\ FORSIGTIG

« Hold daren og dertaetningen ren, og serg for, at deren abner og lukker nemt. Ellers
risikerer du, at ovnens levetid forkortes.

« Veer forsigtig med ikke at spilde vand pa ovnens ventilationsabninger.

« Undlad at bruge skurecreme eller kemikalier til rengaring.

« Rengor ovnrummet med et mildt rengaringsmiddel efter hver brug, nar ovnen efter lidt

tid er kolet af.

A\ ADVARSEL

Ingen af ovnens indvendige dele ma udskiftes af brugeren. Forsag ikke selv at udskifte

eller reparere ovnen.

« Hvis der opstar problemer med haengsler, taetning og/eller daeren, skal du kontakte
en kvalificeret tekniker eller et lokalt Samsung-servicecenter med henblik pa teknisk
assistance.

« Hvis du vil udskifte lyspaeren, skal du kontakte et lokalt Samsung-servicecenter. Du ma
ikke selv udskifte den.

« Hvis der opstar problemer med ydersiden af ovnkabinettet, skal du ferst tage stikket ud
af stramkilden og derefter kontakte et lokalt Samsung-servicecenter.

Vedligeholdelse i forbindelse med leengere periode uden brug

« Hvis du ikke bruger ovnen i en leengere periode, skal du tage stikket ud og anbringe
ovnen et tart og stovfrit sted. Ovnens ydelse kan blive pavirket, hvis der kommer stov
og fugt indvendigt i ovnen.

Dansk 9
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Ovnens funktioner

ovn Betjeningspanel
01 02 03 04 ' 01 Display
02 Tid/veegt-knap
03 Automatisk optening
04 Knap til regulering af variabel
01
T — tilberedningseffekt
T — < 05 Indstilling af ur
¢ I
b ®/9
02
o
<
3
m
a
§ E
g o o 300/4_5_\600
E'z; 03 % Vi A\ 700
| 100 04 800(W)
05 06 07 08 09 10
01 Lagehandtag 02 Dor 03 Ventilationshuller
L &)
04 Lys 05 Darhangsler 06 Drejeskive O 05
07 Drev 08 Rotationsring 09 Sikkerhedslasehuller
10 Betjeningspanel
J gsp y

10 Dansk

MS23K3614AS_EE_DE68-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 10 @ 3/13/2019 5:21:44 PM



Ovnbrug

Sadan fungerer en mikrobglgeovn

Tilberedning/Opvarmning

Mikrobalger er hgjfrekvente elektromagnetiske belger. Med den frigivne energi kan der
tilberedes eller opvarmes madvarer, uden at hverken form eller farve aendres.

Du kan anvende din mikrobalgeovn til:

« Optoning

» Opvarmning

« Tilberedning

Tilberedningsprincipper.

1. De mikrobalger, der genereres af
magnetronen, reflekteres af ovnrummets
sider og fordeles ensartet, nar madvarerne
roterer pa drejeskiven. Madvarerne
tilberedes derfor ensartet.

< < . 2. Mikrobelgerne absorberes af madvarerne i
en dybde pa op til ca. 2,5 cm. Tilberedningen
fortsaetter herefter, efterhanden som
varmen spreder sig ind i madvarerne.

3. Tilberedningstiden kan variere, afhangigt af
den beholder der anvendes, og madvarernes
egenskaber:

+ Ma&ngde og tethed
« Vandindhold

Nedenstaende beskrivelse forklarer, hvordan du tilbereder eller opvarmer mad.

/\ FORSIGTIG

Kontroller ALTID tilberedningsindstillingerne, for du lader ovnen vaere uden overvagning.
Teend aldrig for mikrobelgeovnen, nar den er tom.

Abn deren. Placer maden midt pa drejeskiven. Luk deren.
1. Stil effektniveauet til maksimum ved
G/9 at dreje Knap til regulering af variabel

®

N " tilberedningseffekt.

(Maksimal effekt: 800 W)

) 2. Indstil tid ved at dreje pa Tid/vaegt-knap
©/9.
Ovnlyset taendes, og drejeskiven begynder
at rotere.
1) Tilberedningen starter, og nar den er

faerdig, bipper ovnen 4 gange.
450 2) Slutpamindelsessignalet vil bippe

0 __—___

7\

600

3 gange (en gang hvert minut).
3) Det aktuelle klokkeslzet vises igen.

« Starttemperatur (afkolet eller gj)

100 U 800(wW)

BEM/ERK
Du kan andre effektniveauet under tilberedningen ved at dreje pa Knap til regulering af
variabel tilberedningseffekt.

/\ FORSIGTIG

Da madvarernes midte tilberedes ved af varmen traenger ind, fortsaetter tilberedningen
0gsa, nar du har taget madvarerne ud af ovnen. De hensatningstider, der er angivet i
opskrifter og i denne vejledning, skal derfor overholdes for at sikre

« Ensartet tilberedning af madvarernes midte.

« Den samme temperatur gennem madvaren.

Dansk 11
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Ovnbrug

Indstilling af klokkeslaettet

Effektniveauer og tidsvariationer

Nar der teendes for strammen, vises “88:88" og derefter “12:00" automatisk pa displayet.

Indstil det aktuelle klokkeslzet. Tiden kan vises med enten 24 timers eller 12 timers

angivelse. Du skal indstille uret:

« Nar du lige har installeret mikrobglgeovnen

« Efter et stramsvigt

Glem ikke at stille uret frem eller tilbage ved skift mellem sommer- eller normaltid.

(® BEMARK
©/9
_/‘\+
2
4
o
<
3
o
5
1
© 3
Us

12 Dansk

1.

For at vise tiden i...

24-timers visning

12-timers visning

Tryk pa knappen Indstilling af ur () en
eller to gange.

. Drej knappen Tid/vagt-knap (©/9) for at

indstille timer.

. Tryk pa knappen Indstilling af ur ().
. Drej knappen Tid/vagt-knap (©/9) for at

indstille minutter.

. Tryk pa knappen Indstilling af ur ().

Klokkeslaettet vises, nar mikrobelgeovnen
ikke anvendes.

Med effektindikatorfunktionen kan du tilpasse den maengde energi, der spredes,

og dermed den tid der er nedvendig til tilberedning eller opvarmning af din mad i
overensstemmelse med dens type og mangde.

Effektniveau Output

HaJ 800 W
OPVARMNING 700 W
MIDDELH@J 600 W
MIDDEL 450 W
MIDDELLAV 300 W
AUTOMATISK OPT@NING (@) 180 W
LAV 100 W

De tilberedningstider, der er angivet i opskrifter og i denne vejledning, svarer til det

specifikt angivne effektniveau.

Hvis du veelger et...

Sa skal tilberedningstiden vaere...

Hojere effektniveau
Lavere effektniveau

Formindskes
Forages

MS23K3614AS_EE_DE68-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 12
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Justering af tilberedningstiden

Anvendelse af de automatiske opteningsfunktioner

N Juster den sidste tilberedningstid ved at dreje
/9 pa Tid/vagt-knap (D/9).
_'/\Jr Drej indstillingsknappen til hgjre for at
oge tilberedningstiden pa maden under
tilberedningen.

Afbrydelse af tilberedningen

Du kan nar som helst afbryde tilberedningen, sa du kan:
« Tjekke maden

« Vende eller rgre i maden

« Lade den hensta

For at stoppe Sa...
tilberedningen...
Midlertidigt « Abn daren.

Tilberedningen standser. For at genoptage tilberedningen
skal du lukke daren, hvorefter mikrobalgeovnen
automatisk starter.

Komplet « Drej Tid/vaegt-knap (®/9) til venstre.

Tilberedningen standser og "aktuel tid" vises.

Funktionen til automatisk energibesparelse

Med funktionerne Automatisk optening-funktionerne kan du opte ked, fjerkrze eller fisk.

/\ FORSIGTIG
Brug kun beholdere, der er mikrobalgeovnsikre.

Abn deren. Placér den frosne mad pa en dyb tallerken midt pa drejeskiven.
Luk daren.

1. Drej Knap til regulering af variabel

®/9 tilberedningseffekt til Automatisk optening
X, ®.
2. Drej Tid/vaegt-knap (O/9) for at vaelge den
) korrekte vaegt.
Ovnlyset taendes, og drejeskiven begynder
at rotere.

1) Tilberedningen starter, og nar den er
feerdig, bipper ovnen 4 gange.

2) Slutpamindelsessignalet vil bippe
3 gange (en gang hvert minut).

3) Det aktuelle klokkeslaet vises igen.

Hvis du ikke vaelger en funktion, nar apparatet er ved at indstille, eller opererer med
midlertidigt stop, annulleres funktionen og klokkeslzttet vil blive vist efter 25 minutter.
Ovnlampen slukkes efter 5 minutter med aben der.

MS23K3614AS_EE_DE68-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 13
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Ovnbrug Vejledning i kogekar

For at kunne tilberede mad i mikrobalgeovnen, skal mikrobelgerne kunne traenge ind i

| folgende tabel vises de forskellige programmer for Automatisk optening, maden uden at blive kastet tilbage eller opsuget af den benyttede tallerken.
porho’nsst@rre\senhensaetn!ngsnder og beh?r\ge anbefalinger. Fjern al emballagg far veer derfor omhyggelig med at valge kogekar. Hvis kogekarret er market som
opteningen. Anbring kad, fjerkrae og fisk pa en flad glastallerken eller en keramisk mikrobalgesikkert, er der ingen grund til bekymring.
tallerken. Folgende tabel indeholder de forskellige typer kagekar og angiver, om og hvordan de
Mad Portionsstarrelse Anvisninger skal anvendes i en mikrobglgeovn.
Ked 200-1500 g Daek kanterne med alufolie. Kogekar Mikrobglgesikker Kommentarer
Vend madvarerne, nar ovnen bipper. Alufolie VX Kan anvendes i sma mangder for at
Lad std i 20-60 minutter. beskytte omrader mod overtilberedning. Der
Fjerkrae 200-1500 g Daek kanterne med alufolie. kan forekomme gnistdannelse, hvis folien
Vend madvarerne, nar ovnen bipper. er for tet pa ovnvaeggen, eller hvis der
Lad sta i 20-60 minutter. anvendes for meget folie.
Fisk 200-1500 g Dak kanterne med alufolie. Bruningstallerken v/ Forvarm ikke laengere end 8 minutter.
Vend madvarerne, nar ovnen bipper. Porcelzen og stentoj v Porcelen, potter, glaseret stentgj og
Lad sta i 20-50 minutter. benporcelaen er normalt velegnet, medmindre
det er dekoreret med en metalkant.
Engangstallerkener v/ Nogle frosne fedevarer indpakkes med disse
s af pap tallerkner.
g Fastfoodemballage
§~ « Kopper af v/ Kan anvendes til at opvarme mad.
‘% polystyren Overophedning kan fa polystyren til at
§ smelte.
£ « Papirsposer eller X Kan antaendes.
avis
« Genbrugspapir eller X Kan forarsage gnistdannelse.
metalkanter
Glas
« Ovnfaste fade og v/ Kan anvendes, medmindre det er dekoreret
skale med en metalkant.
« Fine glas v/ Kan anvendes til at opvarme mad eller

drikke. Fint glas kan ga i stykker eller
knaekke ved pludselig opvarmning.

« Glasbeholdere v/ Laget skal fjernes. Kun egnet til opvarmning.

14 Dansk
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Vejledning i kogekar

Tilberedningsvejledning
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Kogekar Mikrobalgesikker Kommentarer Mikrobalger

Metal Mikrobelgeenergi treenger igennem maden, idet den tiltraekkes og absorberes af dets

« Tallerkner Kan forarsage gnistdannelse eller brand. vand-, fedt- og sukkerindhold.

. Frysepose med Mikrobalgerne far madens molekyler til at bevaege sig hurtigt. Disse molekylers hurtige

T — bevaegelser skaber friktion og den resulterende varme tilbereder maden.
Papir Tilberedning
. Talle'rkner, kopper, v/ Til korttidstilberedning og opvarmning. Kekkenudstyr til mikrobalgetilberedning:
servietter og Absorberer desuden overskydende fugt. ) ) ) ) ) . )
Kakkenrulle ngkgnudstyr skal tillade mikrobelgeenergi at slippe |genn§m ff)r at opng maksimal
virkning. Mikrobalger reflekteres af metal, som f.eks. rustfrit stal, aluminium og kobber,

» Genbrugspapir X Kan forarsage gnistdannelse. men de kan trange igennem keramik, glas, porcelen og plast samt papir og tree. Mad ma

Plast derfor aldrig tilberedes i metalbeholdere.

« Beholdere v/ Seerligt ved varmebestandig termoplast.

Nogle andre plastarter kan sla sig eller Mad, der er egnet til mikrobalger:
misfarves ved heje temperaturer. Anvend Der er mange slags fadevarer, der er egnede til mikrobalgetilberedning, herunder friske
ikke melaminplast. eller frosne grantsager, frugt, pasta, ris, korn, banner, fisk og kad. Saucer, cremesovs,

« Mikrobolgefilm v Kan anvendes til at holde pa fugt. Ma ikke supper, buddmger, konsgrves og'chgtneys kan 0gsa tilberedes i gn mlkrob@'lgeovn.
komme i beraring med maden. Vaer forsigtig G?nerelt er mkrob@lgeﬂlb_eredmng ideelt til mad, der normalt_ ville kun_ne t|\be>redes
ved aftagning af folie, da der kan slippe .pa,et komfur. F.eks. smeltning af smar eller chokolade (se kapitel med tip, teknikker og
varm damp ud. ideer).

« Fryseposer /X Kun hvis koge- gl\er ovnsikker.vMé ikke Tildaekning under tilberedning
vaere ufttzet. Prik om nedvendigt med en Det er meget vigtigt at tildeekke maden under tilberedningen, da det fordampede vand
gaffel. bliver til damp, der bidrager til tilberedningen. Madvarerne kan tildaekkes pa forskellige

Voks- eller fedttaet v Kan anvendes til at holde pa fugt og mader som f.eks. med en keramisk tallerken, et plastiklag eller film til mikrobalgeovne.

papir forhindre staenk.

Hensatningstider
v :Anbefales VX Brug med varsomhed X Usikkert Efter tilberedningen er det vigtigt at hensaette maden for at lade temperaturen fordele

sig i maden.

Dansk 15
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Tilberedningsvejledning

Opvarmning af vaesker og mad

Brug effektniveauerne og tiderne i denne tabel som retningslinje for opvarmning.

Mad Portionsstarrelse Effekt Tid (min.)
Drikke 150 ml (1 kop) 800 W 1-1%
(kaffe, te og vand) 250 ml (1 krus) 1%-2
Anvisninger

Haeldes i kop og opvarmes utildaekket. Anbring kop/krus pa
midten af drejeskiven. Opbevares i mikrobglgeovn under
henszetning og omrares godt. Lad std i 1-2 minutter.

Mad Portionsstarrelse Effekt Tid (min.)
Fyldt pasta med 35049 600 W 5-6
sauce (afkelet) Anvisninger

Anbring fyldt pasta (f.eks. ravioli, tortellini) i en dyb tallerken.
Tildaek med et plastlag. Rer jeevnligt rundt under opvarmning
0g igen for hensaetning og servering. Lad sta i 3 minutter.

Suppe (afkalet)

Portionsmaltid
(afkelet)

350 g | 600 W | 5%-6%

Anvisninger
Anbring et maltid med 2-3 afkelede dele pa en plade. Tildaek

2504¢ 800 W 3-3% med mikrobalgebestandig, klar madfolie. Lad sta i 3 minutter.
Anvisninger Pasta (frossen) 400¢ | 450 W | 16-16%
Haeld den over pa en dyb tallerken. Tildaek med et plastlag. (cannelloni, Anvisninger

Omrar grundigt efter opvarmningen.
Omrar igen for servering. Lad sta i 2-3 minutter.

Gryderet (afkolet)

350 ¢ 600 W 5%-6%

makaroni, lasagne)

Leeg frosset pasta i en lille ildfast, firkantet glastallerken. Saet
tallerkenen direkte pa drejeskiven. Lad sta i 2-3 minutter.

Anvisninger

Anbring gryderetten i en dyb tallerken. Tildeek med et plastlag.
Rar jeevnligt rundt under opvarmning og igen for hensaetning
0g servering. Lad sta i 2-3 minutter.

Pasta med sauce
(afkalet)

350 g 600 W 414-51

Anvisninger

Anbring pasta (f.eks. spaghetti eller aegnudler) pa en flad
tallerken. Tildaek med mikrobaelgeovnsbestandig, klar madfolie.
Rer rundt for servering. Lad std i 3 minutter.

16 Dansk
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Fejlfinding

Fejlfinding

Hvis du steder pa et af de nedenfor angivne problemer, kan du preve med en af de

foreslaede lasninger.

Problem

Arsag

Handling

Problem

Arsag

Handling

Generelt

Knapperne kan ikke
trykkes ordentligt
ind.

Der kan sidde noget fast
mellem knapperne.

Fjern det, der sidder fast, og
prov igen.

For bergringsfalsomme
modeller: Der er fugt pa
ydersiden.

Ter fugten pa ydersiden af.

Borneldsen er aktiveret.

Deaktiver barnelasen.

Ovnen fungerer ikke.

Der er ingen strom.

Serg for, at stremmen er
tilsluttet.

Daren er aben.

Luk deren, og prov igen.

Stremmen slukkes,
mens ovnen er i
brug.

Ovnen har tilberedt mad i
lengere tid.

Lad ovnen kale af efter
langvarig tilberedning.

Blaseren fungerer ikke.

Lyt efter lyden fra blaeseren.

Forseger at bruge ovnen
uden mad.

Seet mad ind i ovnen.

Ovnen har ikke
tilstraekkelig
ventilationsplads.

Der findes indgangs- og
udgangskanaler foran og pa
siden af ovnen til ventilation.
Overhold de afstande,

der er angivet i
monteringsvejledningen til
produktet.

Der bruges flere stromstik i
samme stikkontakt.

Valg en stikkontakt, som kun
bruges til ovnen.

Sikkerhedsmekanismerne i
derabningen er daekket til
med madrester.

Fjern det, der sidder fast, og
prov igen.

Ovnen stopper, mens
den er i brug.

Daren er blevet abnet for at
vende maden om.

Nar du har vendt maden om,
skal du lukke deren igen for at
fortseette.

Der er en smaldende
lyd under brug, og
ovnen virker ikke.

Hvis du bruger mad, som er
forseglet, eller somer ien
beholder med 13g, kan dette
forarsage smaeldende lyde.

Undlad at bruge tillukkede
beholdere, da de kan revne
under tilberedningen, fordi
indholdet udvides.

Ovnens yderside
er for varm under
tilberedning.

Ovnen har ikke
tilstraekkelig
ventilationsplads.

Der findes indgangs- og
udgangskanaler foran

0g pa siden af ovnen til
ventilation. Overhold de
afstande, der er angivet i
monteringsvejledningen til
produktet.

Der er genstande oven pa
ovnen.

Fjern alle genstande, der ligger
oven pa ovnen.

Daren kan ikke abnes
ordentligt.

Der sidder madrester
mellem deren og indersiden
af ovnen.

Renger ovnen, 0g abn derefter
deren.
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Fejlfinding

Problem

Arsag

Handling

Problem

Arsag

Handling

Opvarmning
inklusive Varm-
funktionen fungerer
ikke korrekt.

Ovnen virker muligvis ikke,
der tilberedes for meget
mad, eller der bruges
forkert kokkentgj.

Saet en mikrobalgesikker
beholder med en kop vand ind i
ovnen, og lad mikrobelgeovnen
kare i 1-2 minutter for at
kontrollere, om vandet
opvarmes. Reducer maengden af
mad, og start funktionen igen.
Brug en tilberedningsbeholder
med flad bund.

Nar stremmen
tilsluttes, starter
ovnen straks.

Daren er ikke lukket
ordentligt.

Luk deren, og kontroller igen.

Der kommer

elektricitet fra ovnen.

Stremmen eller
stikkontakten er ikke jordet
korrekt.

Serg for, at strammen og
stikkontakten er jordet korrekt.

Opteningsfunktionen
fungerer ikke.

Der opvarmes for mange
fodevarer.

Reducer maengden af mad, og
start funktionen igen.

Det indvendige lys er
svagt eller kan ikke
tendes.

Doren har staet aben i lang
tid.

Det indvendige lys slukker
muligvis automatisk ved brug
af gkofunktionen. Luk daren, og
abn den igen.

1. Der drypper vand.
2. Der kommer damp
ud af en revne i

doren.
3. Der forbliver vand
i ovnen.

Der kan veere vand eller
damp til stede i visse
situationer alt afhaengigt af
de anvendte madvarer. Det
er ikke en fejl ved ovnen.

Lad ovnen afkele, og tar
den derefter af med et tort
viskestykke.

Det indvendige lys er
daekket til med madrester.

Rengar ovnen indvendigt, og
kontroller igen.

Lysstyrken i ovnen
varierer.

Lysstyrken varierer
afhaengigt af endringer i
udgangseffekten alt efter
funktionen.

At udgangseffekten sendres
under tilberedningen er ikke
en fejl. Det er ikke en fejl ved
ovnen.

Der lyder en biplyd
under tilberedningen.

Hvis funktionen Automatisk
tilberedning bruges,
indikerer biplyden, at
maden skal vendes om
under opteningen.

Nar du har vendt maden om,
skal du lukke deren igen for at
fortseette.

Tilberedningen
er feerdig, men
blaeseren karer
stadig.

For at ventilere ovnen
fortsaetter blaeseren med at
kere i ca. 3 minutter, efter
tilberedningen er feerdig.

Det er ikke en fejl ved ovnen.

Ovnen er ikke i vater.

Ovnen er installeret pa en
ujeevn overflade.

Serg for, at ovnen installeres pa
en flad og stabil overflade.

Der opstar gnister
under tilberedningen.

Der bruges metalbeholdere
under ovn- eller
opteningsfunktionen.

Undlad at bruge metalbeholdere.

18 Dansk
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Tekniske specifikationer

SAMSUNG straeber konstant mod at forbedre sine produkter. Designspecifikationer og

Drejeskiven traekker
efter, nar den drejer
rundt.

Rotationsringen sidder
ikke korrekt, der er

for meget mad, eller
beholderen er for stor og
rarer ved indersiden af
mikrobalgeovnen.

Tilpas maengden af mad, og
brug ikke for store beholdere.

Drejeskiven rasler,
nar den drejer rundt,
og den larmer.

Madrester sidder fast pa
ovnbunden.

Fjern eventuelle madrester, der
sidder fast pa ovnbunden.

BEM/ERK

Hvis den foreslaede lasning ikke l@ser problemet, skal du kontakte dit lokale SAMSUNG-

kundeservicecenter.

Problem Arsag Handling denne brugervejledning kan derfor sendres uden forudgaende varsel.

Drejeskive Model MS23K3614A*
DreJ'esklven faﬂlder ud | Der er mg_en ro_tanns_rmg, Saet_ rot_atmnsr;mgen 0g S 230V ~ 50 Hz vekselstram
af sin plads, nar den | eller rotationsringen sidder | drejeskiven pa plads, og prov
drejer rundt, eller ikke korrekt. derefter igen. Stremforbrug
den stopper med at Mikrobalge 1150 W
dreje rundt.

J Udgangseffekt 100 W / 800 W - 6 niveauer (IEC-705)

Driftsfrekvens

2450 MHz

Dimensioner (B x H x D)
Yderside (inkl. handtag)
Ovnrum

489 x 275 X 374 mm
330 x 211 x 324 mm

Volumen 23 liter
Vagt
Netto Ca. 12,0 ka.
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SAMSUNG

Bemaerk, at Samsung-garantien IKKE daekker serviceopkald til forklaring af produktets betjening, rettelse af forkert installation eller udfaerelse af almindelig rengering eller

vedligeholdelse.

SPORGSMAL ELLER KOMMENTARER?

LAND RING ELLER BES@G 0OS ONLINE PA
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) WWww.samsung.com/at/support
www.samsung.com/be/support (Dutch
EEE L 02-201-24-18 www.samsung.Som/b/ej?/sfgport((Frenc)h)
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 555 77 Www.samsung.com/de/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from Ignd line WWW.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support
PORTUGAL 808 207 267 WWW.samsung.com/pt/support
SPAIN 0034902172678 WWW.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726 786 WWW.Samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) Www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100

WWww.samsung.com/ie/support
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Microwave Oven

User manual
MS23K3614A*
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Safety instructions

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven

must not be operated until it has been repaired by a competent

person.

WARNING: [t is hazardous for anyone other than a competent

person to carry out any service or repair operation that

involves the removal of a cover which gives protection against

exposure to microwave energy.

WARNING: Liquids and other foods must not be heated in

sealed containers since they are liable to explode.

WARNING: Only allow children to use the oven without

supervision when adequate instructions have been given

so that the child is able to use the oven in a safe way and

understands the hazards of improper use.

This appliance is intended to be used in household only and it

s not intended to be used such as:

« staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

« farm houses;

« by clients in hotels, motels and other residential
environments;

« bed and breakfast type environments.

Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

When heating food in plastic or paper containers, keep an eye

on the oven due to the possibility of ignition.

The microwave oven is intended for heating food and

beverages. Drying of food or clothing and heating of warming

pads, slippers, sponges, damp cloth and similar may lead to risk

of injury, ignition or fire.

If smoke is observed (emitted), switch off or unplug the

appliance and keep the door closed in order to stifle any

flames.

Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive

boiling, therefore care must be taken when handling the

container.

The contents of feeding bottles and baby food jars shall

be stirred or shaken and the temperature checked before

consumption, in order to avoid burns.

Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be

heated in microwave ovens since they may explode, even after

microwave heating has ended.

English 3
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Safety instructions

The oven should be cleaned regularly and any food deposits
removed.

Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to
deterioration of the surface that could adversely affect the life
of the appliance and possibly result in a hazardous situation.
The microwave oven is intended to be used on the counter top
(freestanding) use only, the microwave oven shall not be placed
in a cabinet.

Metallic containers for food and beverages are not allowed
during microwave cooking.

The care should be taken not to displace the turntable when
removing containers from the appliance.

The appliance shall not be cleaned with a steam cleaner.

The appliance should not be cleaned with a water jet.

The appliance is not intended for installing in road vehicles,
caravans and similar vehicles etc.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have

been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

4 English

Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

This oven should be positioned proper direction and height
permitting easy access to cavity and control area.

Before using the your oven first time, oven should be operated
with the water during 10 minute and then used.

If the oven generates a strange noise, a burning smell, or smoke
is emitted, unplug the power plug immediately and contact
your nearest service center.

The microwave oven has to be positioned so that plug is
accessible.

MS23K3614AS_EE_DEG8-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 4



General safety

Any modifications or repairs must be performed by qualified personnel only.

Do not heat food or liquids sealed in containers for the microwave function.

Do not use benzene, thinner, alcohol, or steam or high-pressure cleaners to clean
the oven.

Do not install the oven: near a heater or flammable material; locations that are
humid, oily, dusty or exposed to direct sunlight or water; or where gas may leak;
or an uneven surface.

This oven must be properly grounded in accordance with local and national codes.
Reqgularly use a dry cloth to remove foreign substances from the power plug
terminals and contacts.

Do not pull, excessively bend, or place heavy objects on the power cord.

If there is a gas leak (propane, LP, etc) ventilate immediately. Do not touch the
power cord.

Do not touch the power cord with wet hands.

While the oven is operating, do not turn it off by unplugging the power cord.

Do not insert fingers or foreign substances. If foreign substances enter the oven,
unplug the power cord and contact a local Samsung service centre.

Do not apply excessive pressure or impact to the oven.

Do not place the oven over fragile objects.

Ensure the power voltage, frequency, and current matches the product
specifications.

Firmly plug the power plug into the wall socket. Do not use multiple plug adapters,
extension cords, or electric transformers.

Do not hook the power cord on metal objects. Make sure the cord is between
objects or behind the oven.

Do not use a damaged power plug, power cord, or loose wall socket. For damaged
power plugs or cords, contact a local Samsung service centre.

Do not pour or directly spray water onto the oven.

Do not place objects on the oven, inside, or on the oven door.

Do not spray volatile materials such as insecticide on the oven.

Do not store flammable materials in the oven. Because alcohol vapours can contact
hot parts of the oven, use caution when heating food or drinks containing alcohol.
Children may bump themselves or catch their fingers on the door. When opening/
closing the door, keep children away.

Microwave warning

Microwave heating of beverages may result in delayed eruptive boiling; always
use caution when handling the container. Always allow beverages to stand at least
20 seconds before handling. If necessary, stir during heating. Always stir after
heating.

In the event of scalding, follow these First Aid instructions:

1. Immerse the scalded area in cold water for at least 10 minutes.

2. Cover with a clean, dry dressing.

3. Do not apply any creams, oils, or lotions.

To avoid damaging the tray or rack, do not put the tray or rack in water shortly
after cooking.

Do not use the oven for deep fat frying because the oil temperature cannot be
controlled. This could result in a sudden boil over of hot oils.
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Microwave oven precautions

Only use microwave-safe utensils. Do not use metallic containers, gold or silver
trimmed dinnerware, skewers, etc.

Remove wire twist ties. Electric arcing may occur.

Do not use the oven to dry papers or clothes.

Use shorter times for small amounts of food to prevent overheating or burning.
Keep the power cord and power plug away from water and heat sources.

To avoid the risk of explosion, do not heat eggs with shells or hard-boiled eggs. Do
not heat airtight or vacuum-sealed containers, nuts, tomatoes, etc.

Do not cover the ventilation slots with cloth or paper. This is a fire hazard. The
oven may overheat and turn off automatically and will remain off until it cools
sufficiently.

Always use oven mitts when removing a dish.

Stir liquids halfway during heating or after heating ends and allow the liquid stand
at least 20 seconds after heating to prevent eruptive boiling.

Stand at arms length from the oven when opening the door to avoid getting
scalded by escaping hot air or steam.

English 5

MS23K3614AS_EE_DEG8-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 5

3/13/2019 5:21:48 PM



wn
QU
=
m
~
<
=
7]
-
=
c
(o]
=
(=]
3
wn

Safety instructions

Do not operate the oven when it is empty. The oven will automatically shut down
for 30 minutes for safety purposes. We recommend placing a glass of water inside
the oven at all times to absorb microwave energy in case the oven is started
accidentally.

Install the oven in compliance with the clearances in this manual. (See Installing
yOur microwave oven.)

Use caution when connecting other electrical appliances to sockets near the oven.

Microwave operation precautions

Limited warranty

Failure to observe the following safety precautions may result in harmful exposure

to microwave energy.

« Do not operate the oven with the door open. Do not tamper with the safety
interlocks (door latches). Do not insert anything into the safety interlock holes.

« Do not place any object between the oven door and front face or allow food
or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces. Keep the door and door
sealing surfaces clean by wiping with a damp cloth and then with a soft, dry
cloth after each use.

« Do not operate the oven if it is damaged. Only operate after it has been repaired
by a qualified technician.
Important: the oven door must close properly. The door must not be bent; the
door hinges must not be broken or loose; the door seals and sealing surfaces
must not be damaged.

« All adjustments or repairs must be done by a qualified technician.

6 English

Samsung will charge a repair fee for replacing an accessory or repairing a cosmetic
defect if the damage to the unit or accessory was caused by the customer. Items
this stipulation covers include:

« Door, handles, out-panel, or control panel that are dented, scratched, or broken.

« A broken or missing tray, guide roller, coupler, or wire rack.

Use this oven only for its intended purpose as described in this instruction manual.
Warnings and Important Safety Instructions in this manual do not cover all
possible conditions and situations that may occur. It is your responsibility to use
common sense, caution, and care when installing, maintaining, and operating your
oven.

Because these following operating instructions cover various models, the
characteristics of your microwave oven may differ slightly from those described in
this manual and not all warning signs may be applicable. If you have any questions
or concerns, contact a local Samsung service centre or find help and information
online at www.samsung.com.

Use this oven for heating food only. It is intended for domestic use only. Do not
heat any type of textiles or cushions filled with grains. The manufacturer cannot
be held liable for damage caused by improper or incorrect use of the oven.

To avoid deterioration of the oven surface and hazardous situations, always keep
the oven clean and well maintained.
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Product group definition Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This product is a Group 2 Class B ISM equipment. The definition of group 2 which
contains all ISM equipment in which radio-frequency energy is intentionally

(Applicable in countries with separate collection systems)

generated and/or used in the form of electromagnetic radiation for the treatment wn
of material, and EDM and arc welding equipment. This marking on the product, accessories or literature indicates g.
For Class B equipment is equipment suitable for use in domestic establishments that the product and its electronic accessories (e.g. charger, <
and in establishments directly connected to a low voltage power supply network headset, USB cable) should not be disposed of with other >
which supplies buildings used for domestic purposes. household waste at the end of their working life. To prevent g
possible harm to the environment or human health from o

I uncontrolled waste disposal, please separate these items from g

other types of waste and recycle them responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where

they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

For information on Samsung's environmental commitments and product specific
regulatory obligations e.g. REACH visit: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

English 7
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Installation

Accessories

Installation site
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/\ CAUTION

Depending on the model that you have purchased, you are supplied with several
accessories that can be used in a variety of ways.

01 Roller ring, to be placed in the centre of
the oven.
The roller ring supports the turntable.

02 Turntable, to be placed on the roller
ring with the centre fitting to the
coupler.

The turntable serves as the main
cooking surface; it can be easily
removed for cleaning.

DO NOT operate the microwave oven without the roller ring and turntable.

Ve

20 cm above
10 cm behind
10 cm on the side
85 cm of the floor

°onw>»

Turntable

« Select a flat, level surface approx. 85 cm
above the floor. The surface must support

the weight of the oven.

« Secure room for ventilation, at least 10 cm
from the rear wall and both sides, and

20 cm from above.

« Do not install the oven in hot or damp

surroundings, such as next to other

microwave ovens or radiators.
« Conform to the power supply

specifications of this oven. Use only
approved extension cables if you need to

use.

« Wipe the interior and the door seal with a
damp cloth before using your oven for the

first time.

Remove all packing materials inside the
oven. Install the roller ring and turntable.
Check that the turntable rotates freely.

8 English
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Maintenance

Cleaning

Replacement (repair)

Clean the oven regularly to prevent impurities from building up on or inside the
oven. Also pay special attention to the door, door sealing, and turntable and roller
ring (applicable models only).

If the door won't open or close smoothly, first check if the door seals have built up
impurities. Use a soft cloth in soapy water to clean both the inner and outer sides
of the oven. Rinse and dry well.

To remove stubborn impurities with bad smells from inside the oven

1. With an empty oven, put a cup of diluted lemon juice on the centre of the
turntable.

2. Heat the oven for 10 minutes at max power.

3. When the cycle is complete, wait until the oven cools down. Then, open the door
and clean the cooking chamber.

To clean inside swing-heater models

To clean the upper area of the cooking

chamber, lower the top heating element by
45° 45° as shown. This will help clean the upper
area. When done, reposition the top heating
element.
—————y

/\ CAUTION

« Keep the door and door sealing clean and ensure the door opens and closes
smoothly. Otherwise, the oven’s lifecycle may be shortened.

« Take caution not to spill water into the oven vents.

« Do not use any abrasive or chemical substances for cleaning.

« After each use of the oven, use a mild detergent to clean the cooking chamber
after waiting for the oven to cool down.

A\ WARNING

This oven has no user-removable parts inside. Do not try to replace or repair the

oven yourself.

« |f you encounter a problem with hinges, sealing, and/or the door, contact a
qualified technician or a local Samsung service centre for technical assistance.

« If you want to replace the light bulb, contact a local Samsung service centre. Do
not replace it yourself.

« If you encounter a problem with the outer housing of the oven, first unplug the
power cord from the power source, and then contact a local Samsung service
centre.

Care against an extended period of disuse

« |f you don't use the oven for an extended period of time, unplug the power cord
and move the oven to a dry, dust-free location. Dust and moisture that builds up
inside the oven may affect the performance of the oven.

English 9
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Oven features

Oven Control panel
01 02 03 04 01 Display
02 Time/Weight Dial
03 Auto Defrost
04 Variable Cooking Power Control Dial
01
[~ 05 Clock Setting Button
\ — L?s
[ B
b ®/9
02
o
<
(1]
=
-y
8 Y
% o / 300/4_59\600
@ 03 @ V A\ 700
| 100 04 800(W)
05 06 07 08 09 10
01 Door handle 02 Door 03 Ventilation holes
04 Light 05 Door latches 06 Turntable [% 05
07 Coupler 08 Roller ring 09 Safety interlock holes
10 Control panel

10 English
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Oven use

How a microwave oven works

Cooking/Reheating

Microwaves are high-frequency electromagnetic waves; the energy released
enables food to be cooked or reheated without changing either the form or the
colour.

You can use your microwave oven to:

« Defrost

» Reheat

» Cook

Cooking principle.

1. The microwaves generated by the
magnetron reflected at cavity and are
distributed uniformly as the food rotates
on the turntable. The food is thus cooked
evenly.

. The microwaves are absorbed by the
food up to a depth of about 1 inch
(2.5 cm). Cooking then continues as the
heat is dissipated within the food.

3. Cooking times vary according to the
container used and the properties of the
food:

« Quantity and density
« Water content
« Initial temperature (refrigerated or not)

/\ CAUTION

As the centre of the food is cooked by heat dissipation, cooking continues even
when you have taken the food out of the oven. Standing times specified in recipes
and in this booklet must therefore be respected to ensure:

« Even cooking of the food right to the centre.

« The same temperature throughout the food.

The following procedure explains how to cook or reheat food.

/\ CAUTION

ALWAYS check your cooking settings before leaving the oven unattended.
Never turn the microwave oven on when it is empty.

Open the door. Place the food in the centre of the turntable. Close the door.

00 450
—_

600

3
) Vs 7
/@\ .

NOTE

1. Set the power level to maximum by

turning Variable Cooking Power Control
Dial.
(Maximum power : 800 W)

. Set the time by turning Time/Weight Dial

©/9.

The oven light comes on and the

turntable starts rotating.

1) Cooking starts and when it has
finished the oven beeps 4 times.

2) The end reminder signal will beep
3 times (once every minute).

3) The current time is displayed again.

You can change the power level during cooking by turning the Variable Cooking

Power Control Dial.

English 11
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Oven use

Setting the time

Power levels and time variations

When power is supplied, “88:88" and then “12:00" is automatically displayed on

the display.

Please set the current time. The time can be displayed in either the 24-hour or 12-
hour notation. You must set the clock:

« When you first install your microwave oven

« After a power failure

Do not forget to reset the clock when you switch to and from summer and winter

(® NoTE
time.
®/9
_/_\+
2
4
(@]
<
m
- |
G
m
1
O3
Os

. To display the time in the...

24-hour notation

12-hour notation

Press the Clock Setting Button (&) once
or twice.

. Turn the Time/Weight Dial (®/9) to set

hour.

. Press the Clock Setting Button ().
. Turn the Time/Weight Dial (®/9) to set

minute.

. Press the Clock Setting Button ().

The time is displayed whenever you are
not using the microwave oven.

The power level function enables you to adapt the amount of energy dissipated
and thus the time required to cook or reheat your food, according to its type and

quantity.
Power level Output
HIGH 800 W
REHEAT 700 W
MEDIUM HIGH 600 W
MEDIUM 450 W
MEDIUM LOW 300 W
AUTO DEFROST (@) 180 W
LOW 100 W

The cooking times given in recipes and in this booklet correspond to the specific

power level indicated.

If you select a...

Then the cooking time must be...

Higher power level
Lower power level

Decreased
Increased

12 English
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Adjusting the cooking time Using the Auto Defrost features
N Adjust the remaining cooking time by The Auto Defrost features enable you to defrost meat, poultry and fish.
/9 rotating the Time/Weight Dial (©/9).
_/\Jr Turn the dial right to increase the cooking A caution A A
time of your food during the cooking Use only containers that are microwave-safe.
process.

Open the door. Place the frozen food on a ceramic in the centre of the turntable.
Close the door.

1. Turn the Variable Cooking Power Control

/9 Dial to the Auto Defrost ().
X, 2. Turn the Time/Weight Dial (©/9) select
Stopping the cooking the appropriate weight.
) The oven light comes on and the

You can stop cooking at any time so that you can:
« Check the food

« Turn the food over or stir it

« Leave it to stand

turntable starts rotating.

1) Cooking starts and when it has
finished the oven beeps 4 times.

2) The end reminder signal will beep

o
To stop the cooking... | Then... 3 times (once every minute). §
Temporarily . Open the door 3) The current time is displayed again. p
. w
Cooking stops. To resume cooking, close the door again //'\\ ®
and then it will be automatically started. 1 @/f\\\
Completely « Turn the Time/Weight Dial ((O/9) to the left.

Cooking stops and "Current time" will be displayed.

Auto energy saving function

If you do not select any function when appliance is in the middle of setting or
operating with temporary stop condition, function is canceled and clock will be
displayed after 25 minutes.

Oven Lamp will be turned off after 5 minutes with door open condition.

English 13

MS23K3614AS_EE_DE68-04547L-00_SV+NO+FI+DA+EN.indb 13 @ 3/13/2019 5:21:52 PM



Oven use Cookware guide

To cook food in the microwave oven, the microwaves must be able to penetrate
the food, without being reflected or absorbed by the dish used.

Care must therefore be taken when choosing the cookware. If the cookware is
marked microwave-safe, you do not need to worry.

The following table presents the various Auto Defrost programmes, serving size,
standing times and appropriate instructions. Remove all kind of package material
before defrosting. Place meat, poultry and fish on a flat glass dish or ceramic plate.

14 English

Food Serving size Instructions T:e folhlomﬁjng tabledli§ts various types of cookware and indicates whether and how
- - — - they should be used in a microwave oven.
Meat 200-1500 g | Shield the edges with aluminium foil. y
Turn the food overAwhen the oven beeps. Cookware Microwave- Comments
Stand for 20-60 minutes. safe
Poultry 200-1500 g | Shield the edges with aluminium foil. Aluminum foil X Can be used in small quantities to protect
Turn the food over when the oven beeps. areas against overcooking. Arcing can
Stand for 20-60 minutes. occur if the foil is too close to the oven
Fish 200-1500 g | Shield the edges with aluminium foil. wall or if too much foil is used.
Turn the food over when the oven beeps. Crust plate v/ Do not preheat for more than 8 minutes.
Stand for 20-50 minutes. China and v Porcelain, pottery, glazed earthenware
earthenware and bone china are usually suitable,
unless decorated with a metal trim.
Disposable v Some frozen foods are packaged in these
polyester cardboard dishes.
() .
S dishes
g Fast-food packaging
QU
P « Polystyrene cups 4 Can be used to warm food. Overheating
E, containers may cause the polystyrene to melt.
& » Paper bags or X May catch fire.
newspaper
» Recycled paper or X May cause arcing.
metal trims
Glassware
« Oven-to-tableware v Can be used, unless decorated with a
metal trim.
« Fine glassware v/ Can be used to warm foods or liquids.
Delicate glass may break or crack if
heated suddenly.
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Cookware guide

Cooking guide

Cookware Microwave- Comments
safe
« Glass jars v Must remove the lid. Suitable for
warming only.
Metal
» Dishes X May cause arcing or fire.
 Freezer bag twist X
ties

Paper

« Plates, cups, v For short cooking times and warming.
napkins and Also to absorb excess moisture.
kitchen paper

» Recycled paper X May cause arcing.

Plastic

« Containers v Particularly if heat-resistant
thermoplastic. Some other plastics may
warp or discolour at high temperatures.
Do not use Melamine plastic.

« Cling film v Can be used to retain moisture. Should
not touch the food. Take care when
removing the film as hot steam will
escape.

« Freezer bags X Only if boilable or oven-proof. Should not
be airtight. Prick with a fork, if necessary.

Wax or grease- v Can be used to retain moisture and

proof paper prevent spattering.

v Recommended VX :Use caution X :Unsafe

Microwaves

Microwave energy actually penetrates food, attracted and absorbed by its water,
fat and sugar content.

The microwaves cause the molecules in the food to move rapidly. The rapid
movement of these molecules creates friction and the resulting heat cooks the
food.

Cooking

Cookware for microwave cooking:

Cookware must allow microwave energy to pass through it for maximum
efficiency. Microwaves are reflected by metal, such as stainless steel, aluminium
and copper, but they can penetrate through ceramic, glass, porcelain and plastic as
well as paper and wood. So food must never be cooked in metal containers.

Food suitable for microwave cooking:

Many kinds of food are suitable for microwave cooking, including fresh or frozen
vegetables, fruit, pasta, rice, grains, beans, fish, and meat. Sauces, custard, soups,
steamed puddings, preserves, and chutneys can also be cooked in a microwave
oven. Generally speaking, microwave cooking is ideal for any food that would
normally be prepared on a hob. Melting butter or chocolate, for example (see the
chapter with tips, technigues and hints).

Covering during cooking

To cover the food during cooking is very important, as the evaporated water rises
as steam and contributes to cooking process. Food can be covered in different
ways: e.g. with a ceramic plate, plastic cover or microwave suitable cling film.

Standing times

After cooking is over food the standing time is important to allow the temperature
to even out within the food.

English 15
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Cooking guide

Reheating liquids and food
Use the power levels and times in this table as a guide lines for reheating.

Food

Serving Size Power Time (min.)

Water)

Food Serving Size Power Time (min.)
Drinks 150 ml (1 cup) 800 W 1-1%
(Coffee, Tea and 250 ml (1 mug) 1%-2

Instructions

Pour into cup and reheat uncovered. Put cup/ mug in
the centre of turntable. Keep in microwave oven during
standing time and stir well. Stand for 1-2 minutes.

Filled Pasta with
Sauce (Chilled)

600 W 5-6

3504¢

Instructions

Put filled pasta (e.g. ravioli, tortellini) in a deep ceramic
plate. Cover with plastic lid. Stir occasionally during
reheating and again before standing and serving. Stand
for 3 minutes.

Soup (Chilled)

2504 800 W 3-3%

Instructions

Pour into a deep ceramic plate. Cover with plastic lid. Stir
well after reheating. Stir again before serving. Stand for
2-3 minutes.

Plated Meal
(Chilled)

350 g | 600 W | 515-6%

Instructions
Plate a meal of 2-3 chilled components on a ceramic dish.
Cover with microwave cling-film. Stand for 3 minutes.

Stew (Chilled)

350 ¢ 600 W 5%-6%

Instructions

Put stew in a deep ceramic plate. Cover with plastic lid. Stir
occasionally during reheating and again before standing
and serving. Stand for 2-3 minutes.

Pasta (Frozen)
(Cannelloni,
Macaroni, Lasagne)

400 g | 450 W | 16-16%

Instructions

Put frozen pasta into a small flat rectangular glass pyrex
dish. Put the dish directly on the turntable. Stand for
2-3 minutes.

Pasta with Sauce
(Chilled)

350 g 600 W 4%-5%

Instructions

Put pasta (e.g. spaghetti or egg noodles) on a flat ceramic
plate. Cover with microwave cling film. Stir before serving.
Stand for 3 minutes.

16 English
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Troubleshooting

Troubleshooting

If you have any of the problems listed below try the solutions given.

Problem

Cause

Action

General

The buttons
cannot be pressed
properly.

Foreign matter may
be caught between the
buttons.

Remove the foreign matter
and try again.

For touch models:
Moisture is on the
exterior.

Wipe the moisture from the
exterior.

Child lock is activated.

Deactivate Child lock.

The oven does not
work.

Power is not supplied.

Make sure power is supplied.

The door is open.

Close the door and try again.

The door open safety
mechanisms are covered
in foreign matter.

Remove the foreign matter
and try again.

Problem Cause Action
The power The oven has been After cooking for an extended
turns off during cooking for an extended period of time, let the oven
operation. period of time. cool.

The cooling fan is not
working.

Listen for the sound of the
cooling fan.

Trying to operate the

oven without food inside.

Put food in the oven.

There is not sufficient
ventilation space for the
oven.

There are intake/exhaust
outlets on the front and rear of
the oven for ventilation.

Keep the gaps specified in the
product installation guide.

Several power plugs are
being used in the same
socket.

Designate only one socket to
be used for the oven.

The oven stops
while in operation.

The user has opened the
door to turn food over.

After turning over the food,
close the door again to start
operation.

There is a popping
sound during

operation, and the
oven doesn't work.

Cooking sealed food or

using a container with a
lid may causes popping
sounds.

Do not use sealed containers
as they may burst during
cooking due to expansion of
the contents.

The oven exterior
is too hot during
operation.

There is not sufficient
ventilation space for the
oven.

There are intake/exhaust
outlets on the front and rear
of the oven for ventilation.
Keep the gaps specified in the
product installation guide.

Objects are on top of the
oven.

Remove all objects on the top
of the oven.

The door cannot be
opened properly.

Food residue is stuck
between the door and
oven interior.

Clean the oven and then open
the door.
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Troubleshooting

Problem

Cause

Action

Problem

Cause

Action

Heating including
the Warm function
does not work
properly.

The oven may not work,
too much food is being
cooked, or improper
cookware is being used.

Put one cup of water in a
microwave-safe container and
run the microwave for 1-2
minutes to check whether the
water is heated. Reduce the
amount of food and start the
function again. Use a cooking
container with a flat bottom.

When power is
connected, the
oven immediately
starts to work.

The door is not properly
closed.

Close the door and check
again.

There is electricity
coming from the
oven.

The power or power
socket is not properly
grounded.

Make sure the power and
power socket are properly
grounded.

The thaw function
does not work.

Too much food is being
cooked.

Reduce the amount of food
and start the function again.

The interior light
is dim or does not
turn on.

The door has been left
open for a long time.

The interior light may
automatically turn off when
the Eco function operates.
Close and reopen the door.

1. Water drips.

2. Steam emits
through a door
crack.

3. Water remains
in the oven.

There may be water or
steam in some cases
depending on the food.
This is not an oven
malfunction.

Let the oven cool and then
wipe with a dry dish towel.

The interior light is
covered by foreign
matter.

Clean the inside of the oven
and check again.

The brightness
inside the oven
varies.

Brightness changes
depending on power
output changes according
to function.

Power output changes during
cooking are not malfunctions.
This is not an oven
malfunction.

A beeping sound
occurs during
cooking.

If the Auto Cook function
is being used, this
beeping sound means
it's time to turn over the
food during thawing.

After turning over the food,
close the door again to restart
operation.

Cooking is
finished, but the
cooling fan is still
running.

To ventilate the oven, the
cooling fan continues to
run for about 3 minutes
after cooking is complete.

This is not an oven
malfunction.

The oven is not
level.

The oven is installed on
an uneven surface.

Make sure the oven is installed
on flat, stable surface.

There are sparks
during cooking.
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Metal containers are used
during the oven/thawing
functions.

Do not use metal containers.
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Technical specifications

SAMSUNG strives to improve its products at all times. Both the design specifications

Problem Cause Action and these user instructions are thus subject to change without notice.
Turntable Model MS23K3614A*
While turning, the | There is no ro_ller_rmg, Install t_he roller ring and then T 230V ~ 50 Hz AC
turntable comes or the roller ring is not try again.
out of place or properly in place. Power consumption
stops turning. Microwave 1150 W
The turn t‘able The roller‘ ring is not Adjust the amount of food and Output power 100 W / 800 W - 6 levels (IEC-705)
drags while properly in place, there do not use containers that are -
turning. is too much food, or the | too large. Operating frequency 2450 MHz

container is too large and

Dimensions (W x H x D
touches the inside of the ( )

. Outside (Include Handle) 489 x 275 x 374 mm
microwave. Oven cavity 330 x 211 x 324 mm
The turn table Food residue is stuck to Remove any food residue i
rattles while the bottom of the oven. | stuck to the bottom of the Volume 23 liter
turning and is oven. Weight
nolsy: Net 12.0 kg approx.

NOTE

If the suggested solution does not solve the problem, contact your local SAMSUNG
Customer Care Centre.
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SAMSUNG

Please be advised that the Samsung warranty does NOT cover service calls to explain product operation, correct improper installation, or perform normal cleaning or

maintenance.

QUESTIONS OR COMMENTS?

COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
www.samsung.com/be/support (Dutch
BlEH LY 02-201-24-18 vvvvvv.samsung.?om/b/eji/sfppport((Frenc)h)
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) wWWwWw.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from Ignd line www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LUXEMBURG 261 03 710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 088 90 90 100 WWW.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support
PORTUGAL 808 207 267 WWw.samsung.com/pt/support
SPAIN 0034902172678 wWwWw.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771 726 786 WWW.Samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
UK

0330 SAMSUNG (7267864)

WWW.samsung.com/uk/support

IRELAND (EIRE)

0818 717100

WWWw.samsung.com/ie/support
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